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I. IEVADS
1. Ar Audiovizuilo mediju pakalpojumu direktivu ' izveido tiesisko reguléjumu audiovizualo

mediju pakalpojumu parrobezu sniegSanai Eiropas Savieniba.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai
koordin€tu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzetus noteikumus
par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu
direktiva), OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.
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II.

Ta balstas uz izcelsmes valsts principu, saskana ar kuru uz mediju pakalpojumu sniedzgju
attiecas tikai tas dalibvalsts noteikumi, kura tas veic uznémejdarbibu. Pamatojoties uz $o
principu un saskanojot standartus minimala Iiment, lai aizsargatu dazas vispargjas sabiedribas
intereses, piemé&ram, sabiedribas intereses attieciba uz nepilngadigo aizsardzibu, mediju
pluralismu, patérétaju aizsardzibu un kulttiras politiku, Eiropas Savieniba tiek nodroSinata
audiovizualo mediju pakalpojumu briva aprite. Ar pasreizgjo direktivu tiek reglament&ta gan

televizijas apraide, gan pakalpojumi péc pieprasijuma, lai gan — dazada pakape.

Lai pielagotu Audiovizualo mediju pakalpojumu direktivu straujam tehnologijas parmainam,
jaunu uznéméjdarbibas modelu izveidei un mainigajiem skatiSanas paradumiem, Komisija

2016. gada 25. maija pienéma grozijuma priekslikumu .

SVARIGAKAS IZMAINAS SALIDZINAJUMA AR PASREIZEJO DIREKTIVU

Padomes darba sagatavoSanas struktiiras izskatija Komisijas priekSlikumu vairakas
sanaksmés, tostarp divas reizes, 26. aprili un 10. maija, Pastavigo parstavju komiteja, un to
darba rezultats ir atrodams §as piezimes pielikuma *. Ar iesniegto tekstu tiek ieviestas $adas

galvenas izmainas salidzinajuma ar pasreizgjo tiesisko reguléjumu (Direktivu 2010/13/ES).

Dok. 9479/16

Grozijumi salidzinajuma ar tekstu, kas tika iesniegts Pastavigo parstavju komitejai 10. maija
(dok. 8572/17), ir noraditi pasvitrota kursiva un ar /...J, un tie ir atrodami: jauna apsvéruma
(9. zemsvitras piezime 8 Ipp.), 3.b apsvéruma (10. zemsvitras piezime 9. lpp.), 2. panta

3. punkta b) apakSpunkta (14. Ipp.), 4. panta 3. punkta (21. Ipp.) un jauna apsvéruma

(19. zemsvitras piezime 21. Ipp.), 28.a panta 3.a punkta (51. Ipp.) un 30.-a panta 3. punkta
(58. Ipp.). Delegaciju atrunas ir atziméetas pielikuma pievienota dokumenta zemsvitras
piezimes.
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a)  Direktivas pieméroSanas joma ir paplasinata, ieklaujot taja jauna tipa pakalpojumus —
video koplietoSanas platformas pakalpojumus —, kas var ietvert "socialo mediju"
pakalpojumus, kur audiovizuala satura nodrosinasana ir pakalpojuma nozimiga
funkcionalitate (1. panta 1. punkta aa) apakSpunkts). Lai palidz&tu ar §is koncepcijas
praktisku pieméroSanu, Komisija péc apspriesanas ar kontaktkomiteju izdos
pamatnostadnes (28.a panta 3.a punkts). Video koplietoSanas platformam ir jaievie§
pasakumu kopums, kas definéts direktiva, lai aizsargatu nepilngadigos no kaitiga satura
un visus iedzivotajus — no naida runas, vardarbibas un tada satura, kas mudina uz

terorismu (28.a pants). Sos pasakumus var papildinat ar stingrakiem valsts pasakumiem;

b)  noteikumi par jurisdikciju un ar tiem saistitas sadarbibas procediiras ir
racionalizétas un vienkarSotas, lai varétu efektivak risinat problematiskas parrobezu
lietas, tomer nekaitgjot izcelsmes valsts principam. Konkrétak:

— atkapes procedira (3. pants) televizijas apraidei un pakalpojumiem péc
pieprasijuma ir kopiga, pamatojumi ir paplaSinati, lai cita starpa ietvertu
sabiedribas drosibu, un noteiktos apstaklos arkartas procediiru var uzsakt jau pec
pirma parkapuma;

- saistiba ar procediiru, kas attiecas uz jurisdikcijas apiesanu, (4. pants) dalibvalstim
biis jasniedz ticami un pamatoti pieradijumi, lai noteiktu, ka notikusi jurisdikcijas
apieSana, nevis japierada noluks to apiet. Turklat sadarbiba starp attiecigajam
dalibvalstim ir pastiprinata ar pienakumu sadarboties lojali un atri, ja gadas
probléma;

— lai biitu vieglak noteikt jurisdikcijas dalibvalsti, jo Tpasi So sadarbibas procediiru
vajadzibam, tiks sagatavots pakalpojumu sniedzgju saraksts, kuru kopigi izmantos
dalibvalstis un Komisija (2. pants un 28.b pants);

—  valstu regulatoru sadarbiba ir nostiprinata, jo Ipasi saistiba ar 2., 3. un 4. pantu

(30.-a pants).
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¢)  skaidri pienakumi attieciba uz Eiropas darbu popularizéSanu (13. pants), kas jau
attiecas uz televizijas raidorganizacijam, tiek paplasinati, attiecinot tos arT uz
pakalpojumu péc pieprasijuma sniedzéjiem. Pirmkart, tiem savos katalogos vismaz
20 % kvota jaatvel Eiropas darbiem. Otrkart, dalibvalstis var ligt pakalpojumu
sniedzgjiem, kas veic uznémeéjdarbibu to teritorija, ka art tiem, kuri veic
uznémejdarbibu arpus to teritorijas, sniegt finansialu ieguldijumu Eiropas darbu
veidoSana. Jaunuznémumi un mazi uznémumi noteiktos apstaklos ir atbrivoti no Siem

pienakumiem,;

d) noteikumi par audiovizualiem komercpazinojumiem ir padariti elastigaki; tie
galvenokart attiecas uz produktu izvietoSanu un TV reklamu kvantitativajiem
noteikumiem, ar ko stundas limitu aizstaj ar diviem dienas limitiem un izslédz neitralus
kadrus (23. pants). No otras puses, kvalitates prasibas kopuma ir saglabatas un divos
gadijumos pastiprinatas: pirmkart, stingri kritériji, ar ko reglament€ alkohola
reklaméSanu, tiek pieméroti arT pakalpojumiem pé&c pieprasijuma (22. pants) un, otrkart,
video koplietosanas platformas pakalpojumu sniedzgjiem ir jaievéro 9. panta 1. punkta
izklastitas prasibas, pieméram, aizliegums reklamét cigaretes vai alkohola reklamas

ierobezojumi,

e) nepilngadigo aizsardzibas ITmenis ir saskanots attieciba uz televiziju un
pakalpojumiem péc pieprasijuma (12. pants). Jauns pasakums, lai palielinatu
nepilngadigo aizsardzibu,— pakalpojumu sniedz&jiem biis jaizmanto sist€éma, ar ko
raksturo satura kaitigo butibu. Turklat ir uzsveérta nepiecieSamiba veicinat mediju
lietotprasmi un noteikta Ipasa prasiba video koplietoSanas platformam ieviest

pasakumus $aja sakara;

f) 7. panta ir noteiktas stingrakas prasibas nodrosinat piekluvi personam ar invaliditati;

g)  30. panta ir nostiprinata valstu regulativo iestaZzu/struktiiru neatkariba;
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h)  Eiropas Audiovizualo mediju pakalpojumu regulatoru grupa (ERGA) ir oficiali
izveidota galvenokart tadel, lai nodroSinatu Komisijai tehniskas un faktiskas specialas

zinasanas (30.a pants);

1)  laiistenotu direktivu, dalibvalstis var plaSak izmantot kopreguléSanu un

pasreguleSanu, ar ko var papildinat valsts veiktu reguléSanu (4.a pants);
1) 5. panta ir ieklauts noteikums par mediju ipasumtiesibu parredzamibu,;
k)  tada satura tipi, kuru nedrikst darit pieejamu, ir paplasinati, lai ietvertu aicinajumus uz

vardarbibu un publiskus aicinajumus izdarit terora aktus (6. pants). Ir paplasinati ar1

pamatojumi attieciba uz saturu, ar ko kurina naidu.

III. PADOMES UZDEVUMS

4.  Padome tiek aicinata panakt vispar&ju pieeju par So dokumentu.
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PIELIKUMS

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA, AR KO,
nemot véra mainigos tirgus apstaklus,
GROZA DIREKTIVU 2010/13/ES

par to, lai koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzetus

noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu

[...] *3

Apsverumi tiks izskatiti velak.

Dokumenta ir izmantots $§ads format&jums: parasta druka ir Audiovizualo mediju
pakalpojumu direktivas 2010/13/ES teksts, ar treknrakstu un [...] atzimé&ti Komisijas
priekslikuma (dok. 9479/16) ietvertie grozijumi, ar pasvitrotu treknrakstu un [...] noraditas
prezidentvalsts izdaritas izmainas, un ar pasvitrotu sliprakstu un /[...J noraditas izmainas
Pastavigo parstavju komitejas izskatitaja teksta (dok. 8572/17).
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INODALA

DEFINICIJAS
1. pants
1. Saja direktiva pieméro §adas definicijas °:
a)  "audiovizuilo mediju pakalpojums" ir: ’

Jaieklauj jauns apsverums: "'Saskana ar pastavoso Tiesas judikatiiru Ligumos garantéto
pakalpojumu sniegSanas brivibu var ierobeZot, ja pastav seviSki svarigi ar sabiedribas
interesém saistiti iemesli, pieméram, lai nodroSinatu patérétaju aizsardzibu augsta
Iimeni, ar noteikumu, ka §adi ierobeZojumi ir pamatoti, samerigi un nepiecieSami. Tapec
dalibvalsts var veikt konkrétus pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek ievéroti tas
pateréetaju aizsardzibas noteikumi, kuri neietilpst $is direktivas koordinétaja joma.
Pasakumiem, ko dalibvalsts veic, lai Istenotu valsts paterétaju aizsardzibas reZimu,
tostarp attieciba uz azartspélu reklamu, vajadzetu biit pamatotiem, samérigiem ar to
paredzeto mérki un nepiecieSamiem, ka tas prasits ES judikatiira. Jebkura gadijuma
uztveréja dalibvalsts nedrikst veikt nekadus pasakumus, kas liegtu tas teritorija
retranslet televizijas apraidi no citam dalibvalstim."

Direktivas 3. apsverums ir jagroza $adi: "Direktivu 2010/13/ES vajadzetu turpinat pieméerot
tikai tiem pakalpojumiem, kuru galvenais mérkis ir nodroSinat informativus, izklaidgjosus vai
izglitojoSus raidijumus. Galvena mérka prasibu vajadz€tu uzskatit par izpilditu ar tad, ja
pakalpojumam ir audiovizuals saturs un forma, kas ir noskirama no pakalpojumu sniedzg&ja
pamatdarbibas, piem&ram, tieSsaistes laikrakstu atseviskas dalas, kuras pieejami audiovizuali
raidijumi vai lietotaju veidoti video, ja minétas dalas var uzskatit par noskiramam no
pakalpojumu sniedz&ja pamatdarbibas. [...] Biitu jauzskata, ka pakalpojums ir tikai no
pamatdarbibas nenoskirams papildinajums, ja ir saiknes starp audiovizualo piedavajumu un
pamatdarbibu, pieméram, zinu nodroSinajumu rakstiska forma. Tadgjadi kanali vai
jebkadi citi audiovizualie pakalpojumi, kuri ietilpst pakalpojuma sniedzg&ja redakcionalas
atbildibas joma, var pasi par sevi biit audiovizualo mediju pakalpojumi, pat ja tos piedava
video koplietosanas platforma, kuras raksturiga iezime ir redakcionalas atbildibas neesamiba.
Sados gadijumos pakalpojumu sniedzgjiem ar redakcionalo atbildibu biis jaievéro §Ts
direktivas prasibas."
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i) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 56. un 57. panta definéts
pakalpojums, kura vai no kura noskiramas dalas galvenais merkis ir ar
mediju pakalpojumu sniedzéja redakcionalu atbildibu veidot raidijumus
plasakai sabiedribai, lai to informétu, izklaidétu vai izglitotu, izmantojot
elektronisko komunikaciju tiklus Direktivas 2002/21/EK 2. panta a) punkta
nozimé. Sads audiovizualo mediju pakalpojums ir vai nu televizijas apraide,
ka definéts $a punkta e) apakSpunkta, vai audiovizualo mediju pakalpojums

péc pieprasijuma, ka definéts §a punkta g) apakSpunkta;
i1)  audiovizuals komercpazinojums;

aa) 'video koplietoSanas platformas pakalpojums" ir Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu 56. un 57. panta definéts pakalpojums, Kas atbilst §adam prasibam: ®

i) pakalpojums ir tadu [...] raidijumu vai lietotaja veidotu video glabasana 2
[.-.] L...], kuri neietilpst video koplietoSanas platformas pakalpojumu

sniedzeja redakcionalas atbildibas joma;

ii)  to, kada ir glabato /.../ [...] raidijumu vai lietotaja veidoto video organizacija,

nosaka video koplietoSanas platformas pakalpojumu sniedzgjs [...], tostarp

ar automatiskiem Iidzekliem vai algoritmiem, jo Ipasi, [...] izradot, markejot

un sekvencejot;

koplietosanas platformas pakalpojumu jédziena tiek ietvertas art mazas platformas un socialie
mediji ($1 atruna attiecas ar1 uz 28.a pantu).

Jaieklauj jauns apsverums: "Paredzéts, ka pasakumi, kas piemerojami video koplietoSanas
platformam, attiecas tikai uz glabato saturu. Tapeéc Si direktiva neskar dalibvalstu spéju
atbilstosi Savienibas tiestbam noteikt pienakumus tiesraides straumesanas pakalpojumu

sniedzejiem."
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iii) pakalpojuma, |...] no minéta pakalpojuma nosSkiramas dalas vai pakalpojuma

nozimigas |...] funkcionalitates galvenais merkis ir raidijumu vai lietotaja veidotu

video nodrosinasana plasakai sabiedribai, lai informétu, izklaidétu vai

izglitotu; 0 un

W' Jaieklauj jauns 3.a apsvérums: "Video koplieto§anas platformas pakalpojumi nodrogina

audiovizualu saturu, kam arvien vairak piekluist pla§aka sabiedriba un jo IpaSi jauniesi.
Tas attiecas ari uz socialo mediju pakalpojumiem, kas ir kluvusi par svarigu
informacijas apmainas, izklaides un izglito§anas lidzekli, tostarp nodroSinot piekluvi
raidijumiem un lietotaju veidotiem video. Sie pakalpojumi konkuré par tam pasam
auditorijam un ienémumiem ka audiovizualo mediju pakalpojumi. Turklat tiem ir ari
ievérojama ietekme tada zina, ka tie lietotajiem atvieglo iesp€ju veidot un ietekmét citu
lietotaju viedokli. Tapéc, lai nepilngadigos aizsargatu no Kkaitiga satura un visus
iedzivotajus — no kiidiSanas uz naidu, vardarbibu un terorismu, ir sapratigi prasit, lai 1
direktiva attiektos uz Siem pakalpojumiem. Socialo mediju pakalpojumu gadijuma Siem
pakalpojumiem vajadzétu biit ietvertiem tiktal un tada apmera, kada tie atbilst
prasibam, ar kuram definé video koplietoSanas platformas pakalpojumu."

Jaieklauj jauns 3.b apsverums: "'Lai gan Sis direktivas mérkis nav regulét socialo mediju
pakalpojumus ka tadus, tie biitu jaietver, ja raidijumu un lietotaju veidotu video
nodros$inasana ir minéta pakalpojuma nozimiga funkcionalitate. Raidijumu un lietotaju
veidotu video nodroSinasanu varétu uzskatit par socialo mediju pakalpojuma nozimigu
funkcionalitati tad, ja audiovizualais saturs nav tikai atvasinats vai neveido tikai nelielu
dalu no minéta socialo mediju pakalpojuma darbibam. Lai nodrosinatu istenosanas
skaidribu, efektivitati un konsekvenci, Komisijai vajadzibas gadijuma butu jaizdod
pamatnostadnes par konkrétu "video koplietosanas platformas pakalpojuma definicijas
aspektu praktisko piemérosanu, jo ipasi attieciba uz nozimigas funkcionalitates kritériju. Sis
pamatnostadnes butu japienem péc apspriesanas ar kontaktkomiteju. Minétajas
pamatnostadnes cita starpd biitu janem véra pakalpojuma piedavato funkcionalitasu
Kopums vai tas, ka pakalpojuma sanémeéji So pakalpojumu vidéji lieto, ka ari tas, vai
pakalpojuma ir ieviesti modeli ienémumu daliSanai par audiovizualu
komercpazinojumu izplatiSanu un izvieto§anu raidijumos un lietotaju veidotos video un
to tieSa tuvuma. 7as bitu jasagatavo, piendcigi nemot vera visparejas sabiedribas interesu
meéerkus, ka izklastits 28.a panta 1. punkta, un tiesibas uz varda brivibu."”

Jaieklauj jauns 3.c apsverums: "'Ja pakalpojuma noSkirama dala ir video koplietoSanas
platforma §is direktivas nozimé, tad direktivas noteikumi, kas piemérojami video
KkoplietoSanas platformam, biitu jaattiecina tikai uz minéto dalu un tikai attieciba uz
raidijumiem un lietotdju veidotiem video. Si direktiva nebiitu jaattiecina uz laikrakstu
un Zurnalu elektronisko versiju redakcionalaja satura iegultiem videoklipiem un uz
Kustigiem attéliem, pieméram, GIF. Video koplietoSanas platformas pakalpojuma
definicijai nebiitu jaietver ar saimniecisko darbibu nesaistitas darbibas, tadas ka
audiovizuals saturs privatas timekla vietnés un nekomercialas intereSu kopienas."
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iv) pakalpojumu dara pieejamu, izmantojot elektronisko komunikaciju tiklus

Direktivas 2002/21/EK 2. panta a) punkta nozime;

b) '"raidijums" ir kustigu attélu kopums ar skanu vai bez tas, kas neatkarigi no ta

garuma veido atseviSku vienibu raidijumu programma vai kataloga, kuru
izveidojis mediju pakalpojumu sniedzgjs, tostarp pilnmetrazas filmas, |[...]
videoklipi, sporta pasakumi, situaciju komédijas, dokumentalas filmas, bérnu

raidijumi un originallugas;

ba) '"lietotaja veidots video" ir kustigu attélu kopums ar skanu vai bez tas, kas

neatkarigi no ta garuma veido atseviSku vienibu, ko rada lietotajs un |[...] video

koplietoSanas platforma augSupielade minétais lietotajs vai jebkurs cits |...]

lietotajs;

c) '"redakcionala atbildiba" ir efektiva kontrole gan attieciba uz raidijumu izvéli, gan uz to
organizaciju, kuru nodro$ina vai nu ka hronologisku raidijumu programmu televizijas
apraides gadijuma, vai ar1 kataloga forma, ja tie ir audiovizualo mediju pakalpojumi péc
pieprasijuma. Redakcionala atbildiba ne vienmér ietver juridisku atbildibu saskana ar

valsts tiesibu aktiem, kas attiecas uz saturu vai sniegtajiem pakalpojumiem;

d) "mediju pakalpojumu sniedzgjs" ir fiziska vai juridiska persona, kurai ir redakcionala
atbildiba par audiovizualo mediju pakalpojuma audiovizuala satura izvéli un kura

nosaka veidu, kada tas tiek organizets;

da) '"video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzejs" ir fiziska vai juridiska

persona, kas sniedz video koplietoSanas platformas pakalpojumu;

e) "televizijas apraide" (t. i., linears audiovizualo mediju pakalpojums) ir audiovizualo
mediju pakalpojums, ko sniedz mediju pakalpojumu sniedzgjs raidijumu vienlaicigai

skatiSanai, pamatojoties uz raidijumu programmu;

f)  "raidorganizacija" ir mediju pakalpojumu sniedzgjs, kas nodroS$ina televizijas apraidi;
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g) "audiovizualo mediju pakalpojums p&c pieprasijuma" (t. i., nelinears audiovizualo
mediju pakalpojums) ir audiovizualo mediju pakalpojums, ko sniedz mediju
pakalpojumu sniedzgjs raidijjumu skatiSanai bridi, ko izvelgjies lietotajs, un pec lietotaja
individuala liguma, pamatojoties uz mediju pakalpojuma sniedzg&ja piedavatu raidijumu

katalogu;

h)  "audiovizuals komercpazinojums" ir atteli ar skanu vai bez tas, kas ir paredzeti, lai tiesi
vai netie$i reklamétu fiziskas vai juridiskas personas, kas veic saimniecisko darbibu,
preces, pakalpojumus vai telu. Sadi attéli pavada raidijumu vai ir iek]auti raidijuma par
samaksu vai lidzigu atlidzibu vai pasreklamas noliika. Audiovizualu komercpazinojumu
veidi ir, cita starpa, televizijas reklama, sponsorésana, televeikals un produktu

izvietoSana;

1) "televizijas reklama" ir jebkura veida pazinojuma apraide vai nu par samaksu, vai
lidzigu atlidzibu vai apraide, ko publisks vai privats uzn€mums vai fiziska persona veic
pasreklamas noliika sakara ar tirdzniecibu, darjjumdarbibu, amatu vai profesiju, lai
veicinatu precu vai pakalpojumu, tostarp nekustama ipasuma, tiesibu un pienakumu,

piedavajumu par samaksu;

1) "slépts audiovizuals komercpazinojums" ir precu, pakalpojumu, nosaukuma, precu
zimes, precu razotaja vai pakalpojumu sniedzgja darbibu atveidojums raidijumos, kad
Sadu atveidojumu mediju pakalpojumu sniedzgjs ir iecergjis ka reklamu un kas varétu
maldinat skatitaju par ta bitibu. Sads atveidojums jo Tpasi uzskatams par apzinatu, ja tas

ir par samaksu vai lidzigu atlidzibu;

k)  "sponsor&Sana" ir jebkurs tada publiska vai privata uznémuma vai fiziskas personas, kas
nav iesaistita audiovizualu pakalpojumu sniegs$ana vai audiovizualu darbu veidoSana,
ieguldijums audiovizualo mediju pakalpojumu vai raidijumu finansé$ana noluka

popularizét savu nosaukumu, precu zimi, t€lu, darbibu vai razojumus;
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)

"televeikals" ir tieSs piedavajums, kas parraidits sabiedribai noliika piedavat par

samaksu preces vai pakalpojumus, tostarp nekustamo paSumu, tiesibas un pienakumus;

"produktu izvieto$ana" ir jebkur§ audiovizuala komercpazinojuma veids, kur§ sastav no
produktu, pakalpojumu vai to precu zZimju ieklausanas vai kur$ sastav no atsaucém uz

tiem, demonstrgjot tos raidijuma par maksu vai lidzigu atlidzibu;
"Eiropas darbi" ir $adi:
1) darbi, kuri ir tapusi dalibvalstis;

11)  darbi, kuri ir tapusi Eiropas tresas valstis, kas ir pievienojusas Eiropas Padomes
Eiropas Konvencijai par parrobezu televiziju, un kuri atbilst 3. punkta

nosacijumiem;

ii1)  koprazojuma darbi, kuri tapusi saskana ar noligumiem audiovizualaja nozaré€, kas

noslégti starp Savienibu un tre$am valstim, un atbilst min&to noligumu

nosacijumiem.

2. Sapanta 1. punkta n) apak$punkta ii) un iii) punktu pieméro ar nosacijumu, ka darbiem, kas
tapusi dalibvalstis, attiecigaja tresa valsti nepieméro diskrimingjosus pasakumus.

3. Sapanta 1. punkta n) apak$punkta i) un ii) punkta mingtie darbi ir darbi, kurus galvenokart
veidojusi autori un darba neémgji, kuri dzivo viena vai vairakas $ajos punktos minétajas
valstis, ja tie atbilst vienam no $adiem tris nosacijumiem:

1) tosir veidojis viens vai vairaki producenti, kuri veic uznémeéjdarbibu viena vai vairakas
no $Tm valstim;

i1)  darbu veidoSanu parrauga un faktiski kontrol€ viens vai vairaki producenti, kuri veic
uznéméjdarbibu viena vai vairakas no §tm valstim;

iii)  So valstu [idzproducentu ieguldijums lidzproducésanas kop&jos izdevumos ir
domingjoss, un lidzproduc€sanu nekontrol€ viens vai vairaki producenti, kas veic
uznémejdarbibu kada cita valsti.
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4.  Darbus, kas nav Eiropas darbi 1. punkta n) apakSpunkta nozimg, bet ir tapusi saskana ar
divpusgjiem lidzproducésanas noligumiem starp dalibvalstim un tre$am valstim, uzskata par
Eiropas darbiem, ja lidzproducenti no Savienibas nodroSina lielako kop€jo razoSanas izmaksu
dalu un ja razoSanu nekontrol€ viens vai vairaki producenti, kas veic uznéméjdarbibu arpus

dalibvalstu teritorijas.

II NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI PAR AUDIOVIZUALO MEDIJU PAKALPOJUMIEM

2. pants "

1. Katra dalibvalsts nodrosina, lai visi tas jurisdikcija esoSo mediju pakalpojumu sniedzgju
sniegtie audiovizualo mediju pakalpojumi atbilstu §1s dalibvalsts tiesibu sist€mas

noteikumiem, ko pieméro sabiedribai paredz&tiem audiovizualo mediju pakalpojumiem.

2. Saja direktiva dalibvalsts jurisdikcija esosie mediju pakalpojumu sniedzgji ir visi turpmak

minétie:

a)  mediju pakalpojumu sniedzgji, kuri veic uznémejdarbibu Saja dalibvalsti saskana ar

3. punktu;

b)  tie mediju pakalpojumu sniedzgji, uz kuriem attiecas 4. punkts.

" HU, PL un PT: vispargja atruna par 2., 3. un 4. punktu, jo tajos nav risinati izcelsmes valsts

principa tritkumi.
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3. Saja direktiva uzskata, ka turpmak noraditajos gadijumos mediju pakalpojumu sniedzgjs veic

uzpéméjdarbibu dalibvalsti: '

a)  mediju pakalpojumu sniedzgja galvenais birojs ir $aja dalibvalsti, un redakcionalus
lemumus par audiovizualo mediju pakalpojumiem regulari 22 pienem mingtaja

dalibvalstr;

b) ja mediju pakalpojumu sniedzeja galvenais birojs ir viena dalibvalsti, bet
redakcionalus lemumus par audiovizualo mediju pakalpojumiem regulari pienem
cita dalibvalsti /.../, tad uzskata, ka tas veic uznéméjdarbibu taja dalibvalsti, kura

darbojas [...] nozimiga dala ta darbaspéka, kas ir iesaistits ar raidijumiem

saistitaja audiovizualo mediju pakalpojumu darbiba; Ja ar raidijumiem saistitajas

audiovizualo mediju pakalpojumu darbibas iesaistita darbaspéeka nozimiga dala

darbojas katra no minétajam daltbvalstim, tad uzskata, ka mediju pakalpojumu

sniedzéjs veic uznémejdarbibu taja daltbvalsti, kura ir ta galvenais birojs. Ja nevienda

no Sim dalibvalstim nedarbojas ar raidijumiem saistitajas audiovizudlo mediju

pakalpojumu darbibas iesaistita darbaspéka nozimiga dala, tad uzskata, ka mediju

pakalpojumu sniedzéjs veic uznémejdarbibu taja dalibvalstt, kurda tas pirmo reizi saka

darbibu saskana ar Sts valsts tiesibu aktiem, ar noteikumu, ka ta uztur stabilu un

efektivu saikni ar Sts dalibvalsts ekonomiku;

¢) jamediju pakalpojumu sniedz&ja galvenais birojs ir dalibvalsti, bet [emumus par
audiovizualo mediju pakalpojumiem pienem tresa valsti vai ar1 otradi, uzskata, ka tas
veic uznémgéjdarbibu attiecigaja dalibvalsti, ar noteikumu, ka Saja dalibvalstt darbojas

nozimiga dala audiovizualo mediju pakalpojumu darbibas iesaistita darbaspéeka.

2 EL un HU atruna: pievienot jaunu kritériju jurisdikcijas noteik$anai p&c ta, uz kuru dalibvalsti

ir versti audiovizualie komercpazinojumi.

Jaieklauj jauns apsverums: "'Efektivu redakcionalo atbildibu nodroSina ar regulari
pienemtiem redakcioniliem lemumiem. Lai izvértetu, vai redakcionali lémumi tiek
pienemti regulari, biitu janem véra $adu lémumu bieZums un to saikne ar audiovizualo
mediju pakalpojuma ikdiena veicamo darbibu."

13
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4.  Uzskata, ka mediju pakalpojumu sniedzgji, kam nav piemérojami 3. punkta mingtie

noteikumi, atrodas dalibvalsts jurisdikcija, ja:
a) tie izmanto zemes satelitstaciju, kas atrodas Saja dalibvalst;

b)  kaut gan tie neizmanto zemes satelitstaciju, kas atrodas $aja dalibvalsti, tie izmanto ta

satelita resursus, kas pieder Sai dalibvalstij.

5. Jato, kuras dalibvalsts jurisdikcija ir mediju pakalpojumu sniedzgjs, nevar noteikt saskana ar
3. un 4. punktu, kompetenta dalibvalsts ir ta, kura mediju pakalpojumu sniedzgjs veic

uznémejdarbibu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 49.—55. panta nozime.

5.-a Dalibvalstis nodroSina. lai mediju pakalpojumu sniedzgéji informétu kompetentas valstu

regulativas iestades par visam izmainam, kas var ietekmeét jurisdikcijas noteik§anu

saskana ar 2., 3. un 4. punktu.

5.a Dalibvalstis |[...] izveido un atjaunina to jurisdikcija esoSo audiovizualo mediju

pakalpojumu sniedzéju sarakstu un norada, uz kuriem |[...] 2.-5. punkta izklastitajiem

kriterijiem to jurisdikcija balstas |...]. Dalibvalstis dara Komisijai zinamu So sarakstu,

tostarp visus atjauninajumus. Sarakstu neatbilstibas gadijuma Komisija sazinas ar

attiecigajam dalibvalstim, lai rastu risinajumu. Komisija nodroSina, lai valstu |[...]

regulativajam iestadém bitu piekluve $im [...] sarakstam. Ciktal iespéjams, Komisija

dara So informaciju publiski pieejamu.
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5.b Ja, piemérojot 1s direktivas 3. un 4. pantu, attiecigas dalibvalstis nespej vienoties, kurai
dalibvalstij ir jurisdikcija, tas bez liekas kaveSanas jautajumu iesniedz Komisijai.
Komisija var ligt Eiropas Audiovizualo mediju pakalpojumu regulatoru grupu (ERGA)

sniegt atzinumu saskana ar 30.a panta 3. punkta e) apakSpunktu par $o jautajumu

15 darba dienu laika no Komisijas pieprasijuma iesniegSanas briza. |...] Komisija
14 15

pienacigi informeé kontaktkomiteju.

6.  Sidirektiva nav piemérojama audiovizualo mediju pakalpojumiem, kas paredzeti uztverSanai
tikai tresas valstis un ko tiesi vai netiesi ar standarta galaiekartam neuztver auditorija viena

vai vairakas dalibvalstis.

3. pants

1. Dalibvalstis nodrosSina uztversanas brivibu un sava teritorija neierobezo audiovizualo
mediju pakalpojumu retranslaciju no citam dalibvalstim tadu apsvérumu deél, kuri

ietilpst §is direktivas koordinétajas jomas.

Y Direktivas 5. apsverums ir jagroza $adi: "Lai noteiktu jurisdikciju, ir janoverte faktiskas

situdcijas, nemot véra Direktiva 2010/13/ES noteiktos kritérijus. Sadu faktisko situaciju
novertésana var novest pie pretrunigiem rezultatiem. Piemérojot sadarbibas procediiras, kas
paredzetas Direktivas 2010/13/ES 3. un 4. panta, ir svarigi, lai Komisija savus konstatéjumus
varetu balstit uz uzticamiem faktiem. Tap&c Eiropas Audiovizualo mediju pakalpojumu
regulatoru grupu (ERGA) vajadzetu pilnvarot sniegt atzinumus par jurisdikciju péc Komisijas
pieprasijuma. Ja Komisija, piemérojot Direktivas 2010/13/ES 3. un 4. pantu, nolemj
apspriesties ar FRGA, tai butu jasniedz kontaktkomitejai informacija, tostarp par
pazinojumu, kas sanemts no dalibvalstim saskana ar §im sadarbibas procediram, un
par ERGA atzinumu."

Spanijas atruna: pret ERGA un kontaktkomiteju bitu jaattiecas vienadi (attiecas ar1 uz 3. panta
4. punktu un 4. panta 4. punkta c) apakSpunktu, kur izmantots tas pats noteikums).

15
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2.  Dalibvalstis var uz laiku atkapties no 1. punkta, ja audiovizualo mediju pakalpojumi, ko

sniedz citas dalibvalsts jurisdikcija esoSs mediju pakalpojumu sniedzgjs:
a)  Kklaji, nopietni un smagi parkapj 6. pantu vai 12. panta 1. punktu |[...];

b) apdraud vai rada nopietnu un smagu risku, ka tie varétu apdraudéet sabiedrisko

drosibu, tostarp valsts drosibas un aizsardzibas nodrosSinasanu; vai

¢) apdraud sabiedribas veselibu vai rada nopietnu un smagu tas apdraudéjuma

risku.
3. $apanta 2. punktu dalibvalstis var piemerot tikai tad, ja ir izpilditi §adi nosacijumi:

a) 12 méneSu laika pirms §a punkta b) apakSpunkta minéta pazinojuma

raidorganizacija [...], pec attiecigas dalibvalsts atzinuma, ir vismaz divos

gadijumos [...] parkipusi 2. punkta a), b) vai ¢) apakipunktu; '°

b)  attieciga dalibvalsts rakstiski ir pazinojusi mediju pakalpojumu sniedzéjam,
dalibvalstij, kuras jurisdikcija ir [...] minétais pakalpojumu sniedzejs, un

Komisijai par varbitéjiem [...] parkapumiem un par pasakumiem, ko ta

nodomajusi veikt, ja tadi varbuteji ]...] parkapumi atkartotos;

¢) apsprieSanas ar dalibvalsti, kuras jurisdikcija ir pakalpojumu sniedz€js, un
Komisiju nav noslégusas ar izligumu viena ménesSa laika péc b) apakSpunkta

paredzeta pazinojuma;

d) [...] raidorganizacija ir [...] parkapusi 2. punkta a), b) vai c¢) apakSpunktu vismaz

vienu reizi péc §a punkta b) apakSpunkta paredzéta pazinojuma;

16 LT: atruna par diviem parkapumiem.
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e) pazinotaja dalibvalsts ir ieveérojusi attieciga mediju pakalpojumu sniedzéja tiesibas

uz aizstavibu saistiba ar b) un d) apakSpunktu un jo ipasi — devusi mediju

pakalpojumu sniedzéjam iespéju paust savus uzskatus par varbitéjiem |...]

parkapumiem valsts tiesibu aktos noteiktaja termina un par pasakumiem, ko [...]

pazinotaja dalibvalsts nodomajusi veikt. Ta pienacigi [...] nem véra minétos

uzskatus, ka ar1 jurisdikcijas dalibvalsts uzskatus.

Sa panta 3. punkta a) un d) punkts attiecas tikai uz linearajiem pakalpojumiem.

3.a

Ja dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir mediju pakalpojumu sniedzéjs, ir sanémusi liigumu

par apsprieSanos saskana ar 3. panta ¢) apakSpunktu, ta pienacigi apsver minéeto

ligumu un lojali un atri sadarbojas ar attiecigo dalibvalsti nolika panakt izlicumu.

Triju ménesu laika péc pilniga pazinojuma par pasakumiem, ko dalibvalsts veikusi,

piemérojot 2. un 3. punktu [...], Komisija pienem lémumu par to, vai minéetie pasakumi

ir saderigi ar Savienibas tiestbu aktiem. [...] Komisija var lugt ERGA sniegt atzinumu

saskana ar 30.a panta 3. punkta e) apakSpunktu. Komisija pienacigi informeé

kontaktkomiteju |[...].

Pazinojumu uzskata par pilnigu, ja taja ir ietverta visa informacija, kas vajadziga, lai

izvertétu 2. punkta minetos Kriterijus un 3. punkta minétos nosacijumus, un ja |[...]

viena ménesa laika péc ta sanemsanas |...] Komisija nav pieprasijusi nekadu papildu

informaciju, kas ir absoliiti nepiecieSama léemuma pienemSanai.

Ja attieciga dalibvalsts |...] So informaciju nesniedz [...] Komisijas |...] noteiktaja

termina |...], Komisija [...] noraida pazinojumu, §adu noraidijumu pamatojot ar to, ka

pazinojums ir nepilnigs. Ta rezultata dalibvalsts steidzami izbeidz attiecigos pasakumus,

neskarot minétas dalibvalsts iespéju iesniegt jaunu pazinojumu.
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4.a

Komisija parbauda pazinoto pasakumu saderibu ar Savienibas tiesibu aktiem. Ja ta

secina, ka Sie pasakumi nav saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem, Komisija pieprasa

attiecigajai dalibvalstij atturéties no visiem nodomatajiem pasakumiem vai minétos

pasakumus steidzami izbeigt.

Sa panta 3. un 4. punkts neskar nevienas procediiras, tiesiskas aizsardzibas Iidzekla vai

sankcijas par attiecigajiem |[...] parkapumiem pieméroSanu dalibvalsti, kuras

jurisdikcija ir attiecigais mediju pakalpojumu sniedzejs.

Neskarot 3. punkta e) apakSpunktu, steidzamos gadijumos dalibvalstis var atkapties no

3. punkta b)—[...] d) apakSpunkta izklastitajiem nosacijumiem. 17

Steidzamos gadijumos, kas rada skaidru un talitéju risku sabiedriskajai droSibai, un

neskarot 3. punkta e) apakSpunktu, dalibvalstis var papildus atkapties no 3. punkta

a) apakSpunkta izklastitajiem nosacijumiem, ja attiecica dalibvalsts uzskata, ka

raidorganizacija vismaz vienu reizi ir parkapusi 2. punkta b) apakS§punktu. un ja minéta

dalibvalsts uz laiku atkapjas no 1. punkta viena ménesSa laika péc §ada iespéjama

parkapuma.

Ja dalibvalsts pieméro So punktu [...], par pasakumiem visdrizakaja laika pazino mediju

pakalpojumu sniedzéjam, Komisijai un dalibvalstij, kuras jurisdikcija ir mediju

pakalpojumu sniedzgéjs, izklastot iemeslus, kuru dél dalibvalsts uzskata, ka steidzamiba

ir tada, ka ir nepiecieSams atkapties no minétajiem Saja punkta paredzétajiem

nosacijumiem.

[...]Komisija péc iesp€&jas 1saka laika parbauda pazinoto pasakumu saderibu ar
Savienibas tiesibu aktiem. Ja ta secina, ka Sie pasakumi nav saderigi ar Savienibas
tiesibu aktiem, Komisija pieprasa attiecigajai dalibvalstij [...] minétos pasakumus

steidzami izbeigt.

17

LT: atruna par to, ka pirms atkapes procediiras uzsaksSanas steidzamos gadijumos ir jagaida
divi parkapumi.
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8.  Dalibvalstis un Komisija regulari apmainas ar pieredzi un paraugpraksi, kas skar 2.—
7. punkta izklastito procediiru, darbojoties kontaktkomiteja, kura izveidota saskana ar

29. pantu, un Eiropas Audiovizualo mediju pakalpojumu regulatoru grupa (ERGA).

4. pants

1.  Dalibvalstis patur tiesibas pieprasit, lai to jurisdikcija esoSie mediju pakalpojumu

sniedzeji ieverotu sikak izstradatus vai stingrakus noteikumus [...] jomas, kuras

koordiné ar So direktivu, ja $adi noteikumi atbilst Savienibas tiestbu aktiem.

2. Ja dalibvalsts:

a)  ir izmantojusi brivas izvéles iesp&ju saskana ar 1. punktu pienemt sikak izstradatus vai

stingrakus noteikumus vispargju sabiedribas intereSu joma; un

b)  novertg, ka citas dalibvalsts jurisdikcija esoss [...] mediju pakalpojumu sniedzgjs

sniedz [...] audiovizualo mediju pakalpojumu, kas pilniba vai galvenokart ir versts uz

tas teritoriju;

ta var laugt jurisdikcijas dalibvalsti risinat jebkadas saskana ar So punktu konstatétas

problémas. Ja dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir mediju pakalpojumu sniedzéjs, sanem

$adu ligumu, ta lojali un atri sadarbojas ar attiecigo dalibvalsti, lai izvertétu konstatétas

problémas un rastu |...] abpuséji pienemamu risinajumu. Sanemot pamatotu liigumu no |[...]

attiecigas dalibvalsts, jurisdikcijas dalibvalsts 1idz [...] mediju pakalpojumu sniedzéju

ieverot attiecigos noteikumus vispargjo sabiedribas intereSu joma. Liaidzot, lai mediju

pakalpojumu sniedzéjs ievéro attiecigos noteikumus visparejo sabiedribas intereSu

joma, jurisdikcijas dalibvalsts pilniba informeé attiecigo dalibvalsti par savu sazinu ar

attiecigo mediju pakalpojumu sniedzéju. Jebkura no abam dalibvalstim var aicinat

kontaktkomiteju, kas izveidota saskana ar 29. pantu, izskatit attiecigo lietu.
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Jurisdikcijas dalibvalsts divu ménesu laika informé [...] attiecigo dalibvalsti un Komisiju par

rezultatiem, kas panakti saistiba ar min€to ligumu, kas adresets attiecigajam mediju

pakalpojumu sniedzéjam. Gadijuma, ja risinajumu nav izdevies atrast, dalibvalsts,

Kkuras jurisdikcija ir attiecigais mediju pakalpojumu sniedzéjs, izskaidro iemeslus.

Pirma dalibvalsts var pienemt atbilstigus un efektivus pasakumus pret attiecigo |...] mediju

pakalpojumu sniedzéju, ja /.../:

a)  ta novérte, ka rezultati, kas panakti, piemé&rojot 2. punktu, nav apmierinosi; un

b)  ta ir sniegusi ticamus un piendcigi pamatotus pieradijumus, ka attiecigais [...] mediju

pakalpojumu sniedzgjs veic uznémeéjdarbibu jurisdikcijas dalibvalsti, lai apietu

stingrakus noteikumus jomas, kuras koordin€ ar So direktivu, un kas buitu piem&rojami,

ja tas veiktu uznéméjdarbibu pirmaja minétaja dalibvalsti. '*"

Sadi pasakumi ir objektivi nepiecieSami, tos pieméro nediskrimingjosi un samérigi
noteiktajiem mérkiem.

Dalibvalsts var veikt pasakumus saskapa ar 3. punktu tikai gadijumos, kad ir izpilditi

$adi nosacijumi:

18

19

EL, HU, PL un SI: atruna par apieSanas procediiras efektivitati, jo noliiku apiet noteikumus ir
loti griiti pieradit.

Jaieklauj jauns apsverums: "Kad dalibvalsts pazino Komisijai, ka kads mediju pakalpojumu
sniedzejs veic uznéméjdarbibu jurisdikcijas dalibvalstt, lai apietu stingrakus noteikumus
jomas, kuras koordiné ar so direktivu, un kas biatu piemérojami mediju pakalpojumu

sniedzejam, ja tas veiktu uznéméjdarbibu pirmaja dalibvalsti, dalibvalstij butu jasniedz ticami
un piendcigi pamatoti pieradijumi par to. Lai gan ar Sadiem pierddijumiem nayv jakonstate
mediju pakalpojumu sniedzeéja nolitks apiet Sos stingrakos noteikumus, attiecigajai
dalibvalstij bistu detalizeti jaizklasta apstiprinosu faktu kopums, kas lautu ticami konstatet

tadu apiesanu."
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a)  tair pazipojusi Komisijai un tai dalibvalstij, kura [...] mediju pakalpojumu

sniedzgjs veic uznéméjdarbibu, par savu nodomu veikt $adus pasakumus,

vienlaikus pamatojot iemeslus, uz kuriem balstits tas novertejums;

b) tair ievérojusi attieciga [...] mediju pakalpojumu sniedzgja tiesibas uz aizstavibu

un jo 1pasi — devusi |...] mediju pakalpojumu sniedzéjam iesp€ju paust savus

uzskatus par varbiitéjo apieSanu un pasakumiem, ko pazinotajas dalibvalstis

nodomajusas veikt;

¢) [...] Komisija ir nolémusi, ka pasakumi ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem,
proti, minéto pasakumu veicéju dalibvalstu noveértéjumi saskana ar 2. un

3. punktu ir pareizi pamatoti. Komisija var ligt ERGA sniegt atzinumu saskana ar

30.a panta 3. punkta e) apak§punktu. Komisija pienacigi informé kontaktkomiteju,

Péc 4. punkta a) apakSpunkta paredzeta pilniga pazinojuma sanemsanas Komisija
pienem lémumu 3 ménesu laika [...]. Pazinojumu uzskata par pilnigu, ja [...] viena
meénesa laika péc ta sapemsSanas [...] Komisija nav pieprasijusi nekadu papildu

informaciju, kas ir absoliiti nepiecieSama léemuma pienemS$anai.

Ja attieciga dalibvalsts |]...] So informaciju nesniedz [...] Komisijas [...] noteiktaja

termina |...], Komisija [...] noraida pazinojumu, $adu noraidijumu pamatojot ar to, ka

pazinojums ir nepilnigs. Ta rezultata dalibvalsts atturas no visiem nodomatajiem

pasakumiem.

Dalibvalstis sava tiesibu sist€éma ar atbilstigiem lidzekliem nodroSina, lai to jurisdikcija esoSie

mediju pakalpojumu sniedzgji efektivi izpilditu §is direktivas noteikumus.

[...]%

20

Teksts parcelts uz 4.a pantu.

8939/17 Ij/au/sni/BV1/kl 22
PIELIKUMS DGE - 1C LIMITE LV



8. Pieméro Direktivu 2000/31/EK, ja vien Saja direkttva nav paredz&ts citadi. Ja rodas kolizija
starp kadu Direktivas 2000/31/EK noteikumu un kadu §is direktivas noteikumu, prevalg §is

direktivas noteikumi, ja vien $aja direktiva nav paredzets citadi.

4.a pants (jauns)

1. Dalibvalstis [...] tiek aicinatas izmantot kopreguléSanu un veicinat pasregulésanu ar
ricibas kodeksiem, ko pienem valstu Iiment ar $o direktivu koordinétajas jomas, ciktal to
atlauj to tiesibu sistéma. Minétie kodeksi |...]:

a) kopuma ir pienemami galvenajam ieinteresétajam personam attiecigajas
dalibvalstis,
b) ietver to mérku skaidru un neparprotamu izklastu,
¢) paredz So mérku sasniegSanas regularu, parredzamu un neatkarigu parraudzibu
un izvertéSanu un
d) nodroSina efektivu istenosanu |...].
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Dalibvalstis un Komisija var veicinat pasSregulésanu ar Savienibas ricibas kodeksiem, ko

izstradajusi mediju pakalpojumu sniedzéji, video koplietoSanas platformas

pakalpojumu sniedzéji vai organizacijas, kas tos parstav, sadarbiba, ja vajadzigs, ar

citiem sektoriem, tadiem ka nozares, tirdzniecibas, profesionalas un patérétaju

apvienibas vai organizacijas. Sie kodeksi kopuma ir pienemami galvenajam

ieinteresétajam personam Savienibas Iimeni un atbilst 1. punkta b)—d) apakSpunktam.

Savienibas ricibas kodeksi neskar valstu ricibas kodeksus.

Komisija dara Sos kodeksus publiski pieejamus un var nodrosinat tiem atbilsticu

publicitati.

Savienibas ricibas kodeksu projektus [...] un [...] to grozijumus So kodeksu parakstitaji

iesniedz Komisijai. [...] Komisija [...] apsprieZas ar kontaktkomiteju par minétajiem

kodeksu projektiem vai to grozijumiem.

11 NODALA

AUDIOVIZUALO MEDIJU PAKALPOJUMIEM PIEMEROJAMIE NOTEIKUMI

5. pants

l.a Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esosie audiovizualo mediju pakalpojumu sniedzgji

lauj pakalpojuma sanémeéjiem vienkarsi, tiesi un pastavigi piekliit vismaz sadai informacijai:
a)  mediju pakalpojumu sniedzgja nosaukums;
b)  geografiska adrese, kura mediju pakalpojumu sniedzgjs veic uznéméjdarbibu;

c¢) mediju pakalpojumu sniedzgja dati, tostarp ta elektroniska pasta adrese vai timekla

vietne, kas lauj ar to atri sazinaties tiesi un efektivi,
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d) dalibvalsts, kuras jurisdikcija ir mediju pakalpojumu sniedzéji, un kompetentas

regulativas vai uzraudzibas struktiiras.

Dalibvalstis var pienemt legislativus pasakumus, kuros paredzets, ka papildus 1. punkta

uzskaititajai informacijai to jurisdikcija esoSie audiovizualo mediju pakalpojumu

sniedzéji dara pieejamu informaciju par savu ipaSumtiesibu struktiiru, tostarp

faktiskajiem ipasSniekiem, ka ari informaciju, kas saistita ar politiski redzamam

personam, kuram pieder mediju pakalpojumu sniedzéji, ar noteikumu, ka $ados

pasakumos ir ievérota attiecigco pamattiesibu un pamatbrivibu bitiba un ka tie

demokratiska sabiedriba ir nepiecieSami un sameérigi, lai aizsargatu visparéjo intereSu
21 22

merki.

21

Jaieklauj jauns apsverums: '"Mediju ipaSumtiesibu parredzamiba ir tieSi saistita ar
varda brivibu, kas ir demokratisku sistemu stiirakmens. Informacija par audiovizualo
mediju pakalpojumu sniedzéju ipaSumtiesibu struktiiru, ja $adu ipaSumtiesibu rezultata
tiek iegiita kontrole vai nozimiga ietekme par sniegto pakalpojumu saturu, lauj
lietotajiem izdarit uz informaciju balstitu spriedumu par tadu saturu. Dalibvalstim
vajadzétu spet noteikt, vai un kada mera informacijai par ipaSumtiesibam uz mediju
pakalpojumu sniedzéju vajadzétu biit pieejamai lietotajiem — ar noteikumu, ka tiek
respektéta pamattiesibu un brivibu biitiba un ka $adi pasakumi ir nepiecieSami un
sameérigi. Dalibvalstim vajadzétu ari spét noteikt, vai un kida méra ir nepiecieSams un
samerigs tas, ka politiski redzamas personas deklaré, ka to ipaSuma ir mediju
pakalpojumu sniedzéji, un ka informacija par tadam ipaSumtiesibam biitu pieejama
lietotajiem — ar noteikumu, ka tiek respektéta attiecigo pamattiesibu un brivibu biitiba."

Jaieklauj jauns apsverums: ""Nemot vera audiovizualo mediju pakalpojumu ipaso biitibu, jo

22

ipasi $o pakalpojumu ietekmi uz personu uzskatu veidoSanu, lietotajiem ir likumigas

svarigi, lai dalibvalstis nodroSinatu, ka lietotajiem jebkura laika ir vienkarsa un tieSa

piekluve informacijai par mediju pakalpojumu sniedzejiem. Katras dalibvalsts
kompetencé ir lemt, jo IpaSi attieciba uz informaciju, ko var sniegt par ipaSumtiesibu
struktiiru, faktiskajiem ipaSniekiem un politiski redzamam personam, par to, ka var
sasniegt $§o mérki, neskarot nevienu citu Savienibas tiesibu aktu attiecigo noteikumu un
jo ipaSi nodroSinot pilnigu atbilstibu Visparigas datu aizsardzibas regulas (ES) 2016/679
noteikumiem un Hartas 7., 8. un 52. pantam." (grozits Audiovizudlo mediju pakalpojumu
direktivas 2010/13/ES 45. apsvérums)

UK un Komisija: izp&tes atruna.
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6. pants

Dalibvalstis ar atbilstigiem lidzekliem nodroSina, ka audiovizualo mediju pakalpojumi,

kurus sniedz to jurisdikcija esoSi mediju pakalpojumu sniedzgji, nesatur nekadu:

aa) kiudiSanu uz vardarbibu vai naida kurinasanu pret personu grupu vai locekli $ada

grupa, ko raksturo péc dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, valstspiederibas,

religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas; 232

ab) [...] publisku provokaciju izdarit teroristu nodarijumu, ka izklastits 5. panta
Direktiva (ES) 2017/541 par terorisma apkaro$anu. > *¢

6.a pants

M_n

23 . 2= _ . = ge : v - : o
Direktivas 8. apsvérums ir jagroza Sadi: "Lai nodroSinatu konsekvenci un skaidribu

uznémumiem un dalibvalstu iestadém, jédzienu "kiidiSana uz vardarbibu vai naida

kurinasana" biitu pienaciga méra jasaskano ar definiciju Padomes Pamatlemuma 2008/913/T1

(2008. gada 28. novembris) par kriminaltiesibu izmantoSanu cina pret noteiktiem rasisma un

ksenofobijas veidiem un izpausmém [...]."

SE: atruna par pamatojumu paplasinasanu attieciba uz kiuidiSanu uz vardarbibu vai naidu

(attiecas arT uz 28.a panta 1. punkta b) apakSpunktu).

Jaieklauj jauns 8.a apsverums: “Terorisma draudi pedéjos gados ir pieaugusi un kluvusi

daudzpusigaki. Nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam, ir loti smagi, jo tie var

novest pie terora akta izdari¥anas. Sa iemesla dél un lai aizsargatu iedzivotajus no

Sadiem apdraudéjumiem, $aja direktiva ir japieversas publiskai provokacijai izdarit
roristu nodarijumu. Tas biitu pienaciga méra jasaskano ar Direktivas par terorisma

apkaroSanu 5. pantu, lai nodroSinatu konsekvenci un juridisko noteiktibu uznémumiem

un dalibvalstu iestadém.”

Komisija: izp&tes atruna par terorisma pievienosanu.

Teksts parcelts uz 12. panta 1.a punktu.

24

25

26
27
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7. pants 38

Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esoSie mediju pakalpojumu sniedzgéji izstrada

=

atbilstigus un samérigus pasakumus, lai to pakalpojumus varétu darit pakapeniski

pieejamus cilvekiem ar redzes vai dzirdes traucéjumiem.

g

Dalibvalstis nodros§ina, ka mediju pakalpojumu sniedzéji regulari zino valstu

regulativajam iestadém vai struktiiram par 1. punkta minéto pasakumu Isteno$anu. >’

el

[...] Dalibvalstis nodroSina, lai informacija par arkartas situacijam, tostarp publiski

pazinojumi un informacija dabas katastrofu gadijuma, ko publisko, izmantojot

audiovizualo mediju pakalpojumus, tiktu sniegta veida. kas ir pieejams cilvekiem ar

redzes vai dzirdes traucéjumiem 30

8. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esoSie mediju pakalpojumu sniedzg&ji neparraida

kinematografiskos darbus arpus laika, kas saskanots ar tiesibu pasniekiem.

2 Komisija: izpétes atruna par to, ka atkal tick ieklauts 7. pants, jo ir paraléls priekslikums par

vispargju Eiropas tiesibu aktu par pieejamibu, kura ieklautas ari pieejamibas prasibas
audiovizualo mediju pakalpojumiem.

Jaieklauj jauns apsverums: ''Pienemot léemumus par lidzekliem, ar ko panakt to
jurisdikcija esoSu audiovizualo mediju pakalpojumu pieejamibu, dalibvalstis var nemt
vera tadus kritérijus, ka to, vai pakalpojumu sniedzéjam ir neliela auditorija vai neliels
apgrozijums. Lai novértétu to, cik liela mera mediju pakalpojumu sniedzéji ir savus
pakalpojumus pakapeniski padarijusi pieejamakus cilvékiem ar redzes vai dzirdes
traucéjumiem, dalibvalstim biitu japieprasa no pakalpojumu sniedzéjiem, kas veic
uznemejdarbibu to teritorija, lai vini regulari iesniegtu tam zinojumus."

Jaieklauj jauns apsverums: "Informaciju par arkartas situacijam biitu jaturpina
publiskot ar audiovizualo mediju pakalpojumu palidzibu pat tad, ja ir tadi apstakli, ka
Sadu informaciju nav iespéjams sniegt veida, kas ir pieejams cilvékiem ar redzes vai
dzirdes traucéjumiem."

29

30
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9. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esoSo mediju pakalpojumu sniedz&ju nodrosSinatie

audiovizualie komercpazinojumi atbilst §adam prasibam:

a)  audiovizualie komercpazinojumi ir uzreiz atpazistami. Slépti audiovizuali

komercpazinojumi ir aizliegti;
b) audiovizualos komercpazinojumos neizmanto metodes, kas iedarbojas uz zemapzinu;
¢) audiovizualos komercpazinojumos:

1)  neaizskar cilveka cienu;

i1)  neietver un nepopularizé diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
valstspiederibas, religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai

dzimumorientacijas dél;
iii) nemudina uz ricibu, kas apdraud veselibu vai drosibu;
iv) nemudina uz ricibu, kas var biitiski kaitét vides aizsardzibai,

d) ir aizliegti visi cigareSu un citu tabakas izstradajumu, ka ari elektronisko cigaresu

un uzpildes flakonu, kas ieklauti Direktivas 2014/40/ES |...] 20. panta, audiovizualu

komercpazinojumu veidi;

e) audiovizualus komercpazinojumus par alkoholiskajiem dz€rieniem never§ konkréti uz

nepilngadigo auditoriju, un tajos neveicina $adu dz€rienu parmérigu lietosanu;
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f)  ir aizliegti audiovizuali komercpazinojumi par zalém un arst€Sanu, kas dalibvalsti, kuras

jurisdikcija ir mediju pakalpojumu sniedzgjs, ir pieejamas tikai p&c arsta noradijuma;

g) audiovizuali komercpazinojumi nerada fizisku vai moralu kait€jumu nepilngadigajiem.
Tadel ar $adiem pazinojumiem tiesi neparliecina nepilngadigos iegadaties vai nomat
preces vai pakalpojumus, izmantojot vinu pieredzes trukumu vai l&tticibu, tiesi
neiedrosina vinus parliecinat savus vecakus vai citus iegadaties reklamé&tas preces vai
pakalpojumus, neizmanto nepilngadigo Tpaso uztic€Sanos vecakiem, skolotajiem vai

citam personam vai nepamatoti neparada nepilngadigos bistamas situacijas.

Dalibvalstis [...] tiek aicinatas [...] izmantot kopreguléSanu un veicinat pasreguléSanu ar

ricibas kodeksiem, ka paredzets 4.a panta 1. punkta, attieciba uz bérnu raidijumos

[...]ieklautiem vai tiem pievienotiem nepiemérotiem audiovizualiem
komercpazinojumiem par partiku un dzerieniem, kuru sastava ir uzturvielas un vielas

ar ietekmi uz uzturu vai fiziologiju, jo ipasi tauki, piesatinati tauki, transtaukskabes,

sals vai natrijs un cukuri, kuru parmerigas devas [...] kop€ja uztura nav ieteicamas.]...]

Minéto kodeksu [...] mérkis ir efektivi ierobeZot nepilngadigo saskari ar audiovizualiem
komercpazinojumiem par partiku un dzerieniem, kuros ir daudz sals, cukuru vai tauku
vai kuri ka citadi neatbilst valsts vai starptautiskajam uztura pamatnostadném. Mingetie

kodeksi [...] arl nodroSina, lai audiovizualie komercpazinojumi |[...] neuzsvertu [...]

$adas partikas un dzeérienu uztura aspektu pozitivas iezimes.
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3. Dalibvalstis [...] tiek mudinatas [...] izmantot kopreguléSanu un veicinat pasregulésanu

ar ricibas kodeksiem, ka paredzéts 4.a panta 1. punkta, attieciba uz nepiemérotiem

audiovizualiem komercpazinojumiem par alkoholiskiem dzérieniem. Minéto kodeksu
[...] mérkis ir efektivi ierobeZot nepilngadigo saskari ar audiovizualiem

komercpazinojumiem par alkoholiskiem dzérieniem.

4. Komisija [...] veicina paraugprakses apmainu par 2. un 3. punkta minétajiem

pasreguléSanas un kopregulésanas |[...] ricibas kodeksiem. |[...]

4.a Dalibvalstis un Komisija var veicinat pasreguléSanu, izmantojot 4.a panta 2. punkta

minétos Savienibas ricibas kodeksus.

10. pants
1. Audiovizualo mediju pakalpojumi vai raidijumi, kas tiek sponsoréti, atbilst $adam prasibam:

a)  to saturs un — televizijas apraides gadijuma — ieklauSana raidijumu programma nekados
apstaklos netiek ietekméta ta, lai iespaidotu mediju pakalpojuma sniedzgja atbildibu un

redakcionalo neatkaribu;
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b) tie tieSi neveicina precu vai pakalpojumu iegadi vai nomu, jo Ipasi izdarot ipasus

31 32

pamudinoSus noradijumus, lai ieteiktu minéta preces vai pakalpojumus;

c)  skatitaji tiek skaidri inform@ti par sponsoréSanas liguma esibu. Sponsorétos raidijumus
skaidri identific€, noradot sponsora nosaukumu, logotipu un/vai citu sponsora simbolu,
pieméram, atsauci uz produktu(-iem) vai pakalpojumu(-iem) vai ta (to) atSkiribas zimi

raidijumiem piemérota veida raidijuma sakuma, laika un/vai beigas.

Audiovizualo mediju pakalpojumus vai raidijumus nesponsoré uznémumi, kuru pamatdarbiba

ir cigareSu un citu tabakas izstradajumu razosana vai tirdznieciba, ka ari tadu

elektronisko cigaresSu vai uzpildes flakonu razo$ana vai tirdznieciba, uz kuriem attiecas

Direktivas 2014/40/ES 20. pants.

Ja audiovizualo mediju pakalpojumus vai raidijumus sponsoré uznémumi, kuru darbiba ir
saistita ar zalu razo$anu vai tirdzniecibu un arstéSanu, var reklamet uznp€émuma nosaukumu vai
telu, bet nereklamé konkrétas zales vai arst€sanu, kas ir pieejamas tikai p&c arsta noradijuma

dalibvalsti, kuras jurisdikcija ir mediju pakalpojumu sniedzgjs.

Zinas un aktualo notikumu raidijumus nesponsor€. Dalibvalstis var aizliegt sponsora logotipa

paradisanu bérnu raidijumos, dokumentalas filmas un religiskos raidijumos.

31

32

Direktivas 14. apsverums ir jagroza Sadi: "SponsoréSana ir nozimigs audiovizualo mediju
pakalpojumu vai raidijumu finans€Sanas Iidzeklis, kas taja pasa laika popularizg juridiskas vai
fiziskas personas nosaukumu vai vardu, precu zimi, telu, darbibas vai produktus. [...]
Sponsor&sanas pazinojumiem biitu jaturpina skaidri inform@t skatitajus par sponsoréSanas
liguma esibu. Sponsoréto raidijumu saturu nevajadzetu ietekmét ta, lai tas iespaidotu
audiovizualo mediju pakalpojumu sniedz€ja redakcionalo neatkaribu."

ES: atruna par to, ka tiek ierobezota sponsoré$anas izmantoSana.
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11. pants

1.  Sapanta 2., 3. un 4.punkts attiecas tikai uz raidijumiem, kas veidoti pec 2009. gada

19. decembra.

2.  Produktu izvietoSana [...] ir atlauta visos audiovizualo mediju pakalpojumos, izpemot
zinu un aktualo notikumu raidijumus, paterétaju tiesibu aizsardzibas raidijumus,

religiskos raidijumus un bérnu raidijumus |...] 3,
3.  Raidijumi, kuros ietverta produktu izvieto§ana, atbilst $adam prastbam:

a)  to saturs un organizéSana raidijumu programma televizijas apraides gadijuma

[...] vai kataloga audiovizuilo mediju pakalpojuma péc pieprasijuma gadijuma

nekados apstaklos netiek ietekméta ta, lai iespaidotu mediju pakalpojumu

sniedzéja atbildibu un redakcionalo neatkaribu;

b) tie tieSi neveicina precu vai pakalpojumu iegadi vai nomu, jo Ipasi izdarot ipasas

atsauces, lai ieteiktu minétas preces vai pakalpojumus; 34

ba) tajos nav parmeérigi izcelts attiecigais produkts; 35

33 Direktivas 16. apsverums ir jagroza $adi: "Produktu izvieto$ana nebiitu atlaujama zinu un

aktualo notikumu raidijumos, patérétaju tiesibu aizsardzibas raidijumos, religiskos raidijumos
un bérnu raidijumos]...]. Konkrétak, ir liecibas, ka produktu izvietoSana un iegultas reklamas
var ietekm@t b&rnu ricibu, jo b&rni biezi neprot atskirt komercialo saturu. Tadg] ir jaturpina
aizliegt produktu izvietoSanu bérnu raidijumos [...]. Patérétaju tiesibu aizsardzibas raidijumi
ir raidtjumi, kuros skatitajiem tiek doti padomi vai sniegti parskati par precu un pakalpojumu
iegadi. Atlaujot produktu izvietoSanu $ados raidijumos, skatitajiem, kuri tajos cer sagaidit
patiesu un godigu parskatu par produktiem vai pakalpojumiem, zustu robeza starp reklamu un
redakcionalo saturu."

ES: atruna par to, ka tiek ierobezota produktu izvietoSanas izmantoSana.

ES un PT: atruna par to, ka tiek ierobezota produktu izvietoSanas izmantoSana.

34
35
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¢) skatitajus skaidri informée par produktu izvieto$anu, [...] uz to pienacigi noradot

raidijuma sakuma un beigas, un ar1 tad, kad raidijums atsakas péc reklamas

pauzes, lai izvairitos no skatitaja maldinasanas.

[...] Dalibvalstis var [...] nepiemérot c¢) apakSpunkta izklastitas prasibas, iznemot
raidijumus, ko veidojis vai pasitijis mediju pakalpojumu sniedzejs [...] vai ar

[...]minéto mediju pakalpojumu sniedzeju saistits uznémums.
4.  Jebkura gadijuma raidijumos neietver $adu produktu izvietoSanu:

a) cigaretes un citi tabakas izstradajumi, ka ari tadas elektroniskas cigaretes un

uzpildes flakoni, uz kuriem attiecas Direktivas 2014/40/ES 20. pants |[...]. vai tadu

uznémumu produktu izvietoSana, kuru pamatdarbiba ir [...] minéto produktu

razoSana vai tirdznieciba;

b) konkrétas zales vai arstéSana, kas dalibvalsti, kuras jurisdikcija ir mediju

pakalpojumu sniedzgjs, ir pieejamas tikai péc arsta noradijuma.
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12. pants

Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka to jurisdikcija esoSu
audiovizualo mediju pakalpojumu sniedzéju piedavatos raidijumus, kas var kaitet
nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai tikumiskajai attistibai, dara pieejamus vienigi tada
veida, lai nodroSinatu, ka nepilngadigie parastos apstaklos tos nedzirdes un neredzes.
Sadi pasakumi var ietvert parraides laika izvéli, vecuma parbaudes rikus vai citus

tehniskus pasakumus. Tie ir samerigi ar iespejamo raidijjuma kaitéjumu.

Viskaitigakajam saturam, pieméram, neattaisnojamai vardarbibai un pornografijai,

pieméro [...] stingrus piekluves kontroles pasakumus, pieméram, SifréSanu un efektivu

vecaku kontroli, neskarot dalibvalstis, kas pienem stingrakus pasakumus. 36 37

Komisija var mudinat mediju pakalpojumu sniedzéjus apmainities ar paraugpraksi

attieciba uz kopreguleSanas ricibas kodeksiem. Attiecicos gadijumos dalibvalstis un

Komisija var [...] veicinat paSreguléSanu, izmantojot 4.a panta 2. punkta minétos

Savienibas ricibas kodeksus.

36

37

Jaieklauj jauns apsverums: "'Piemeroti pasakumi nepilngadigo aizsardzibai, ko piemeéro
televizijas apraides pakalpojumiem, biitu japieméro ari audiovizualo mediju
pakalpojumiem péc pieprasijuma. Tadéjadi biitu japaaugstina aizsardzibas Itmenis.
Minimalas saskanoSanas pieeja dalibvalstim lauj izstradat augstaku aizsardzibas Iimeni
tadam saturam, kas var kaitet nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai tikumiskajai
attistibai. Uz viskaitigiko saturu, kas var kaitét nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai
tikumiskajai attistibai, bet kas ne vienmeér ir noziedzigs nodarijums, biitu jaattiecas
visstingrakajiem pasakumiem, ar kuriem nodrosina, ka §ads saturs ir pieejams tikai
pieaugusajiem."

PL: atruna par noteikumu attieciba uz viskaitigako saturu televizija atviegloSanu. DE: atruna
par jédziena "viskaitigakais saturs" lietoSanu sakotngja jédziena "raidijumi, (..) kas varétu
nopietni kaitet" vieta.
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1.a ** Dalibvalstis nodrogina, ka |[...] mediju pakalpojumu sniedzgji skatitajiem sniedz

pietickamu informaciju par saturu, kas var kaitét nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai

tikumiskajai attistibai. Saja noliika [...] mediju pakalpojumu sniedz&ji izmanto sistému

[...]l. kas raksturo audiovizualo mediju pakalpojuma satura iespéjami kaitigo biitibu. 39

Sa [...] punkta istenoSanai dalibvalstis [...] tiek mudinatas izmantot kopregulé$anu, ka

paredzéts 4.a panta 1. punkta.

Komisija [...] mudina mediju pakalpojumu sniedzéjus apmainities ar paraugpraksi

attieciba uz kopregulésanas |[...] ricibas kodeksiem.

Papildus 1. un 1.a punkta minétajiem pasakumiem dalibvalstis veicina politikas

virzienus un planus, kuru meérkis ir attistit mediju lietotprasmi.

Dalibvalstis un Komisija var veicinat pasSregulé$anu, izmantojot 4.a panta 2. punkta

minétos Savienibas ricibas kodeksus.

38
39

Teksts parcelts no 6.a panta.

Direktivas 9. apsvérums ir jagroza Sadi: "Lai lautu skatitajiem, tostarp vecakiem un
nepilngadigajiem, pienemt uz informaciju balstitus [emumus par skatamo saturu, audiovizualo
mediju pakalpojumu sniedz&jiem ir jasniedz pietickama informacija par saturu, kas var kaitet
nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai tikumiskajai attistibai. To varétu panakt, piem&ram,
izmantojot satura deskriptoru sisteému, [...] akustisku bridinajuma signalu, vizualu simbolu
vai jebkadus citus Iidzeklus, kas raksturo satura butibu."
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IV NODALA

[svitrots]

13. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esosSie mediju pakalpojumu sniedzgji, kas

piedava audiovizualo mediju pakalpojumus pec pieprasijuma, gada, lai to katalogos

- . . e v - 40 41
biitu vismaz 20 % Eiropas darbu, un nodroSina §o darbu pamanamibu 0

40

41

Direktivas 21. apsverums ir jagroza sadi: "Audiovizualo mediju pakalpojumu péc
pieprasijuma sniedz€jiem biitu javeicina Eiropas darbu veidoSana un izplatiSana, nodroSinot,
ka to katalogos ir Eiropas darbu minimala dala un ka minétie darbi ir pietickami pamanami,
Pamanamiba nozimé Eiropas darbu popularizéSanu, sekméjot piekluvi $adiem darbiem.
Pamanamibu var nodroSinat ar dazadiem Iidzekliem, pieméram, izveidot specialu
Eiropas darbiem veltitu sadalu, kurai var pieklit pakalpojuma timekla vietng, paredzet
iespeju meklet Eiropas darbus ar meklesanas riku, kas pieejams ka pakalpojuma dala,
izmantot Eiropas darbus pakalpojuma kampanas vai Eiropas darbu minimalas dalas
popularizésanu katalogos, lietojot, pieméram, reklamkarogus vai lidzigus rikus."

péc pi_ep;sijuza.i un FR: atruna par procentualas dalas apméru, kur$ butu japalielina lidz
30 %.
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Ja dalibvalstis [...] prasa to jurisdikcija esoSajiem [...] mediju pakalpojumu sniedzéjiem

finansiali piedalities Eiropas darbu veidoSana, tostarp ar tieSu ieguldijumu satura un
iemaksam valsts fondos, [...] tas var ari prasit §adas finansialas iemaksas veikt mediju
pakalpojumu sniedzéjiem |[...], kuru meérkauditorija ir to teritorijas, bet
uznéméjdarbibu tie veic citas dalibvalstis. Saja gadijuma finansialo iemaksu pamata ir
tikai ienémumi, kas giiti mérkauditorijas dalibvalstis. Ja dalibvalsts, kura pakalpojumu
sniedzejs veic uznéméjdarbibu, nosaka §adu finansialu iemaksu, ta nem vera jebkadas
finansialas iemaksas, ko nosaka mérkauditorijas dalibvalstis. 42 Jebkadas finansialas

iemaksas atbilst Savienibas tiestbu aktiem, jo Ipasi valsts atbalsta noteikumiem. 4

Par 1. un 2. punkta istenoSanu dalibvalstis zino Komisijai vélakais Iidz [datums — ne

veélak ka tris gadus péc pienemsanas| un péc tam ik péc diviem gadiem.

42

43

Direktivas 24. apsverums ir jagroza Sadi: "Kad dalibvalstis nosaka finansialas iemaksas
mediju pakalpojumu [...] sniedzgjiem, ar $adam iemaksam J...] biitu jacensas panakt
Eiropas darbu pienacigu popularizéSanu, vienlaikus izvairoties no dubultas iemaksu
noteik3anas mediju pakalpojumu sniedzgjiem. Saja nolika, ja dalibvalsts, kura mediju
pakalpojumu sniedzgjs veic uznémejdarbibu, nosaka finansialu iemaksu, tai J...] biitu janem
véra jebkadas finansialas iemaksas, ko nosaka mérkauditorijas dalibvalstis."

FI, LU, NL un UK: atruna par finansialajam iemaksam un jo 1pasi par iesp&ju dalibvalstij
pieprasit $adu iemaksu no mediju pakalpojumu sniedz&jiem, kuri veic uznéméjdarbibu arpus
tas teritorijas, bet vérsas pie tas auditorijas.
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4. Pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju un neatkariga pétijuma rezultatiem,
Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par 1. un 2. punkta [...]
pieméros$anu, nemot véra tirgus un tehnologiju attistibu, ka ari kultiiras daudzveidibas

merki.

pakalpojumu sniedzéjiem, kuru mérkauditorija ir citas dalibvalstis. neattiecas uz

mediju pakalpojumu sniedzéjiem ar zemu apgrozijumu vai Sauru auditoriju [...].

Dalibvalstis var arl nepiemérot §adus pienakumus vai prasibas gadijumos, kad tie biitu

nerealizéjami vai nepamatoti [...] audiovizualo mediju pakalpojumu biitibas vai temata

del.

Komisija_[...] izdod pamatnostadnes attieciba uz

S5.a Péc apsprieSanas ar kontaktkomiteju

to, ka apreéekina 1. punkta minéto Eiropas darbu dalu, un attieciba uz to, ka nosaka

5. punkta minéto [...] Sauro auditoriju un zemo apgrozijumu.

4 Direktivas 25. apsvérums ir jagroza Sadi: "Lai nodrosinatu, ka piendkumi popularizet

Eiropas darbus negrauj tirgus attistibu, un lautu ienakt jauniem tirgus dalibniekiem, $adas
prasibas nebiitu piemérojamas uznémumiem, kuriem nav ieveérojamas klatbuitnes tirgt. Tas
jo Ipasi attiecas uz uznémumiem ar zemu apgrozijumu un $auru auditoriju [...]. Sauru
auditoriju var noteikt, pieméram, pamatojoties uz skatiSanas laiku vai pardosanu,
atkariba no pakalpojuma biutibas, savukart zema apgrozijuma noteikSana biitu janem
véra dazadie audiovizualo tirgu lielumi dalibvalstis. Varétu ar1 bt nelietderigi Sadas
prasibas piemérot gadijumos, kad tas biitu nerealiz€jamas vai nepamatotas audiovizualo
mediju pakalpojumu péc pieprasijuma biitibas vai t€émas déel."
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V NODALA

NOTEIKUMI PAR EKSKLUZIVAM TIESIBAM UN ISO ZINU PARRAIDEM
TELEVIZIJAS APRAIDE

14. pants

1. Katra dalibvalsts var veikt pasakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, lai nodroSinatu,
ka tas jurisdikcija esosas raidorganizacijas ekskluzivi neraida notikumus, ko $aja dalibvalsti
uzskata par pasi svarigiem sabiedribai, tada veida, ka ievérojamai §ts dalibvalsts sabiedribas
dalai ir liegta iesp&ja sekot Sadiem notikumiem tieSraid€ vai v€lakas reportazas bezmaksas
televizija. Ja attieciga dalibvalsts ta rikojas, ta izveido sarakstu ar noteiktiem valsts vai
starptautiskiem notikumiem, kurus ta uzskata par 1pasi svarigiem sabiedribai. To dara skaidri,
parredzami un laikus. To veicot, attieciga dalibvalsts arT nosaka, vai Sie notikumi butu
jaatspogulo tiesraid€ pilniba vai dalgji vai vajadzibas gadijuma vai objektivu iemeslu dél

sabiedribas interes€s tos pilniba vai dal&ji raidis velak.
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2. Dalibvalstis nekavgjoties inform& Komisiju par jebkuriem pasakumiem, kas veikti vai kas
javeic, ieverojot 1. punktu. Tris ménesos pec pazinojuma Komisija parbauda, vai Sie
pasakumi atbilst Savienibas tiesibu aktiem, un pazino par tiem paréjam dalibvalstim. Ta prasa
saskana ar 29. pantu izveidotas kontaktkomitejas atzinumu. Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnesi ta nekavéjoties public informaciju par veiktajiem pasakumiem un vismaz reizi gada

dalibvalstu veikto pasakumu apvienoto sarakstu.

3.  Dalibvalstis ar sava tiesibu sistéma pienacigiem lidzekliem nodroS$ina, ka to jurisdikcija
esos$as raidorganizacijas neizmanto ekskluzivas tiesibas, ko tas nopirkusas peéc 2007. gada
30. julija, tada veida, ka biitiskai sabiedribas dalai cita dalibvalsti tiek liegta iesp&ja sekot
notikumiem, ko $1 cita dalibvalsts saskana ar 1. un 2. punktu plano raidit tiesSraide pilniba vai
dalgji vai vajadzibas gadijuma vai objektivu iemeslu d€] sabiedribas interes€s tos vélak
pilniba vai dalg&ji raidis bezmaksas televizija, ka noteikusi §1 cita dalibvalsts saskana ar

1. punktu.

15. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1su zinu reportazu noliika visam raidorganizacijam, kas veic
uznémejdarbibu Savieniba, taisniga, sapratiga un nediskrimingjosa veida ir piekluve
notikumiem, kas izraisa lielu sabiedribas ieinteresétibu un ko ekskluziva kartiba parraida to

jurisdikcija esosa raidorganizacija.

2. Ja ekskluzivas tiesibas attieciba uz notikumu, kurs izraisa lielu sabiedribas ieinteresetibu, ir
ieguvusi cita raidorganizacija, kas veic uznémeéjdarbibu taja pasa dalibvalsti, kura
uznéméjdarbibu veic raidorganizacija, kas censas iegtt piekluvi, tad piekluvi ludz Sai citai

raidorganizacijai.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada piekluve ir garant€ta, laujot raidorganizacijam brivi izvél&ties
1sus izvilkumus, izmantojot parraidi veicosas raidorganizacijas signalu un noradot vismaz

avotu, ja vien tas nav neiesp&jams praktisku iemeslu dgl.
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4.  Ka alternativu 3. punktam dalibvalstis var izveidot [idzvertigu sist€ému, kura panakta iespeja

taisnigi, sapratigi un nediskrimingjosi iegiit piekluvi ar citiem lidzekliem.

5. TIsus izvilkumus izmanto tikai visparigiem zinu raidijumiem, un tos var izmantot audiovizualo
mediju pakalpojumos p€c pieprasijuma tikai tad, ja tas pats mediju pakalpojumu sniedzgjs to

pasu raidijumu piedava atlikta veida.

6.  Neskarot 1. I1dz 5. punktu, dalibvalstis saskana ar savam tiesibu sistémam un praksi
nodrosina, ka ir definéti noteikumi un nosacijumi par $adu 1su izvilkumu sniegsanu, jo Tpasi
attieciba uz jebkadiem kompenséSanas pasakumiem, 1su izvilkumu maksimalo ilgumu un
laika ierobeZojumiem to parraidiSanai. Ja ir paredz€ta kompensacija, ta neparsniedz papildu

izmaksas, kas tie$i radusas, sniedzot piekluvi.

VINODALA

TELEVIZIJAS RAIDIJUMU IZPLATISANAS UN VEIDOSANAS SEKMESANA

16. pants

1. Javien ir iesp&jams, dalibvalstis ar pienacigiem lidzekliem nodroSina, lai raidorganizacijas
lielako dalu sava raidlaika atvéletu Eiropas darbiem, iznemot laiku, kas ir paredzets zinam,
sporta pasakumiem, spélém, reklamai, teleteksta pakalpojumiem un televeikalam. Sis
sadalfjums, nemot vera pienakumus, ko raidorganizacija informacijas, izglitibas, kultiras un
izklaides zina pilda attieciba pret saviem skatitajiem, biitu japanak pakapeniski, pamatojoties

uz piemérotiem kriterijiem.

2. Jal. punkta noteikta raidlaika dala nav panakama, ta nedrikst biit mazaka par attiecigas

dalibvalsts vid€jo raditaju 1988. gada.

Tomér attieciba uz Griekiju un Portugali 1988. gadu aizstaj ar 1990. gadu.
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3. Sakot ar 1991. gada 3. oktobri, dalibvalstis ik p&c diviem gadiem iesniedz Komisijai zinojumu

par §a panta un 17. panta piemeroSanu.

Mingétaja zinojuma jo 1pasi ieklauj statistikas parskatu par Saja panta un 17. panta minéto
raidlaika sadalijuma sasniegSanu katra televizijas raidijuma, kas ir attiecigas dalibvalsts
jurisdikcija, iemeslus, kuri katra gadijuma ir kavéjusi minéta sadalijuma sasniegSanu, un

pasakumus, kas ir pienemti vai paredzgeti, lai to sasniegtu.

Komisija informé par€jas dalibvalstis un Eiropas Parlamentu par zinojumiem, kuriem
vajadzibas gadijuma pievieno atzinumu. Komisija nodro$ina $a panta un 17. panta
pieméroSanu saskana ar noteikumiem Liguma par Eiropas Savienibas darbibu. Atzinuma
Komisija jo 1pasi var nemt vera progresu, kas panakts salidzinajuma ar ieprieksgjiem gadiem,
pirmparraides darbu Ipatsvaru raidijumu programma, jaunu televizijas raidorganizaciju ipasos
apstaklus un konkr&to situaciju valstis ar zemu audiovizualas razo$anas jaudu vai ierobezotu

valodas lietoSanas arealu.

17. pants

Ja vien ir praktiski iesp&jams, dalibvalstis ar atbilstigiem lidzek]iem nodroS$ina, ka
raidorganizacijas vismaz 10 % sava raidlaika, iznemot laiku, kas ir paredzets zinam, sporta
pasakumiem, spélém, reklamai teleteksta pakalpojumiem un televeikalam, vai ar1, péc
dalibvalsts ieskatiem, vismaz 10 % no sava raidijumu budzeta atvél Eiropas darbiem, kurus
veidojusi no raidorganizacijam neatkarigi producenti. Sis sadalfjums, nemot véra pienakumus,
ko raidorganizacija informacijas, izglitibas, kulttiras un izklaides zina pilda attieciba pret
saviem skatitajiem, biitu japanak pakapeniski, pamatojoties uz piemé&rotiem kritérijiem. Tas ir
jasasniedz, pietiekamu procentualo dalu atvélot jaunakiem darbiem, proti, darbiem, kas

parraiditi piecu gadu laika p&c to veidoSanas.
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18. pants

So nodalu nepiemero attieciba uz televizijas apraidi, kas ir adresé€ta viet€jai auditorijai un kas

nav dala no valsts tikla.

VII NODALA

TELEVIZIJAS REKLAMA UN TELEVEIKALS

19. pants

1.  Televizijas reklama un televeikals ir skaidri atpazistams un atSkirams no redakcionala satura.
Neskarot jaunu reklamas pan€mienu izmantoSanu, televizijas reklamu un televeikalu pilnigi
noskir no citam raidijuma dalam ar optiskiem un/vai akustiskiem, un/vai telpiskiem

lidzekliem.
2. Noskirti reklamas un televeikala iestarpinajumi, kas nav iestarpinajumi sporta pasakumu
parraidg, ir izp€mums.
20. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka, iestarpinot televizijas reklamu vai televeikalu raidijumos, netiek
kaitéts raidijumu viengabalainibai, nemot vera attieciga raidijuma dabiskos partraukumus un

ta ilgumu un biitibu, ka arT netiek kaitéts tiesibu 1pasnieku tiestbam.
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Televizijas filmu (izpemot daudzsériju filmas, serialus un dokumentalas filmas),
kinematografisko darbu un zinu raidijumu parraidi var partraukt ar televizijas
reklamu un/vai televeikalu vienreiz katra paredzétaja laika, kas ir vismaz |[...]

30 miniites. ** Bérniem paredzéto raidijumu parraidi var partraukt ar televizijas reklamu
un/vai televeikalu vienreiz katra paredz€taja laika, kas ir vismaz 30 mintites, ar noteikumu, ka
raidijuma paredzgtais ilgums parsniedz 30 mintites. Televizijas reklamas vai televeikalu

neiestarpina religisku ceremoniju parraides.

21. pants
Ir aizliegts televeikals zalém, kuram vajadziga tirdzniecibas atlauja Direktivas 2001/83/EK
nozimgé, ka arT televeikals arstniecibai.

22. pants

Alkoholisko dzerienu televizijas reklama un televeikals atbilst sadiem krit€rijiem:

a) tie [...] nav versti konkréti uz nepilngadigajiem vai jo 1pasi nerada nepilngadigos, kuri

lieto Sos dz&rienus;

b)  tie nesaista alkohola lietoSanu ar fizisko sp&ju uzlabosanos vai transportlidzekla

vadiSanu;
c) tie nerada iespaidu, ka alkohola lietoSana palidz gt panakumus sabiedriba vai seksa;

d) tie neapgalvo, ka alkoholam piemit arstnieciskas Tpasibas vai ka tas ir stimul&joss,

nomierinoSs vai lidzeklis, kas palidz risinat personiskas nesaskanas;

45

DE un PT: atruna par laika starp reklamam palielinasanu no 20 lidz 30 minditém.
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e) tie nemudina uz alkohola parmérigu lietoSanu un nenopel atturibu vai mérenu alkohola

lietoSanu;
f)  tie neuzsver, ka augsts alkohola saturs ir dz&riena pozitiva ipasiba.

Audiovizuali komercpazinojumi par alkoholiskajiem dzérieniem audiovizualo mediju

pakalpojumos péc pieprasijuma, iznemot sponsoréSanu un produktu izvieto§anu, atbilst
6

1.a punkta minetajiem kriterijiem. *

23. pants

No [...] plkst. 6.00 Iidz 18.00 televizijas reklamas un televeikala iestarpinajumu

raidlaika 1patsvars [...] neparsniedz 20 % no mingéta laika. No plkst. 18.00 Iidz 00.00

televizijas reklamas un televeikala iestarpinajumu raidlaika ipatsvars neparsniedz 20 %
47 48

no minéta laika.

46

47

48

AT, EL un LV atruna: arT sponsoréSanai un produktu izvietoSanai bitu jaatbilst stingrakiem
kriterijiem attieciba uz alkohola reklamu.

Direktivas 19. apsvérums ir jagroza Sadi: ''|...] Ir svarigi, lai raidorganizacijam biitu lielaka
elastiba un sp€ja izlemt, kad izvietot reklamu, lai palielinatu reklamdev&ju pieprasijumu un
skatitaju plusmu. Tadejadi laikam no plkst. 6.00 lidz 18.00 reklamu raidlaika
ierobeZojums biitu jaaprékina 20 % apméra, pamatojoties uz minéto laiku. Tada pasa
veida laikam no plkst. 18.00 lidz 00.00 reklamu raidlaika ierobeZojums biitu jaapréekina
20 % apmeéra, pamatojoties uz minéto laiku. [...]"

DE, ES, FI, NL un PT: atruna par elastibas samazinaSanu attieciba uz TV reklamas
kvantitativo ierobezojumu.
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2.  Sapanta 1. punkts neattiecas uz:

a) raidorganizacijas pazinojumiem par saviem raidijumiem un paligproduktiem, kas
tieSi atvasinati no minétajiem raidijumiem, vai par citu ta pasa mediju koncerna

sabiedribu raidijumiem;
b)  sponsoréSanas pazinojumiem;
¢) produktu izvietoSanu;

ca) neitraliem kadriem starp redakcionalo saturu un televizijas reklamas vai

televeikala iestarpinajumiem un starp atseviSkiem iestarpinajumiem. 9

24. pants
Televeikala skatlogi ir skaidri noraditi ar optiskiem un akustiskiem lidzekliem, un to minimalais
ilgums bez partraukuma ir 15 mindtes.

25. pants

So direktivu pieméro mutatis mutandis attieciba uz televizijas kanaliem, kas paredz&ti tikai reklamai

un televeikalam, ka ar1 uz televizijas kanaliem, kuri paredzeti tikai paSreklamai.

Tomér Siem kanaliem nepieméro VI nodalu, ka ar1 20. un 23. pantu.

4 s . - oq =7 . VY. e . - — oo
°  Jaieklauj jauns apsverums: " Neitrili kadri noskir redakcionilo saturu no televizijas

reklamas vai televeikala iestarpinajumiem, ka ari nodala atseviSkus iestarpinajumus.
Tie lauj skatitajam skaidri atSkirt, kad beidzas viens audiovizuila satura veids un sakas
cits. Ir japrecize tas, ka uz neitraliem kadriem neattiecas televizijas reklamai noteiktais
Kvantitativais ierobezojums. Tas ir tadél, lai nodroSinatu, ka neitralos kadros
izmantotais laiks neietekme laiku, ko izmanto reklamai, un ka netiek negativi ietekmeéeti
ienémumi, kurus giist no reklamas."
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26. pants

Neskarot 4. pantu, dalibvalstis, ievérojot Savienibas tiesibu aktus, var paredz€t citadus nosacijumus
neka tie, kuri noteikti 20. panta 2. punkta un 23. panta attieciba uz televizijas apraidi, kas domata
tikai valsts teritorijai un ko nevar tiesi vai netiesi uztvert sabiedriba viena vai vairakas citas

dalibvalstis.

27. pants

[svitrots]

IX NODALA

TIESIBAS UZ ATBILDI TELEVIZIJAS APRAIDE

28. pants

1. Neskarot citus noteikumus, ko dalibvalstis pien€musas saskana ar civiltiesibu, administrativo
tiesibu vai kriminaltiesibu normam, neatkarigi no valstspiederibas jebkurai fiziskai vai
juridiskai personai, kuras likumigajam interesém, jo 1pasi reputacijai un labajai slavai, ir
nodarits kait€jums, televizijas raidijuma atspogulojot nepareizus faktus, ir jabiit tiesibam uz
atbildi vai Iidzvertigiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem. Dalibvalstis nodroSina, ka tiesibu
uz atbildi vai lidzvertigu tiesiskas aizsardzibas Iidzeklu faktisko izmantoSanu nekave
nepamatotu noteikumu vai nosactijumu piemérosana. Atbildi nosiita sapratiga laika péc
pamatota pieprasijuma sanemsanas un tada laika un veida, kas atbilst apraidei, uz ko

pieprasijums attiecas.

2. Tiesibas uz atbildi vai lidzvertigiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem ir speka attieciba uz

visam dalibvalsts jurisdikcija esoSajam raidorganizacijam.
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3. Dalibvalstis pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai ieviestu tiesibas uz atbildi vai lidzvertigus
tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, un nosaka procediiru, kura jaievero, lai tas izmantotu. Jo 1pasi
tas nodroSina, ka ir atlauts pietiekams laiks un proceduras ir tadas, lai fiziskas vai juridiskas
personas, kuras pastavigi uzturas vai veic uznémejdarbibu citas dalibvalstis, var izmantot

minétas tiesibas vai lidzvertigus tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus.

4.  Pieteikumu izmantot tiesibas uz atbildi vai [idzvertigus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus var
noraidit, ja $ada atbilde nav pamatota saskana ar 1. punkta paredz&tajiem nosacijumiem,
varétu ietvert sodamu ricibu, padaritu raidorganizaciju civiltiesiski atbildigu vai parkaptu

pieklajibas normas.

5. Piegem noteikumus, kas paredz procediras, saskana ar kuram tiesa var izskatit domstarpibas

par to, ka izmantot tiesibas uz atbildi vai lidzvertigus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus.

IXa NODALA
NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI VIDEO KOPLIETOSANAS PLATFORMAS
PAKALPOJUMIEM

28.a pants

1.  Neskarot Direktivas 2000/31/EK 14. un 15. pantu, dalibvalstis nodroSina, ka to

jurisdikcija esoSie video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedz€ji veic

piemeérotus pasakumus, lai:

a) pasargatu nepilngadigos no [...] raidijumiem, lietotaju veidotiem video un

audiovizualiem komercpazinojumiem, kas var kaitet nepilngadigo fiziskajai,

garigajai vai tikumiskajai attistibai;

b) pasargatu [...] sabiedribu no [...] raidijumiem, lietotaju veidotiem video un

audiovizualiem komercpazinojumiem, kuros ir kiidiSana uz vardarbibu vai naida

kurinasana pret personu grupu vai locekli §ada grupa, ko raksturo péc dzimuma,

[...] rases vai etniskas izcelsmes, valstspiederibas, religijas vai parliecibas. |...]

invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas;
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ba) pasargatu sabiedribu no raidijumiem, lietotaju veidotiem video un audiovizualiem

komercpazinojumiem, kuros ir publiska kiidiSana uz terora aktu izdariSanu, ka

izklastits 5. panta Direktiva (ES) 2017/541 par terorisma apkaroSanu.

1.a Dalibvalstis nodrosina, ka video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzéji ievéro

9. panta 1. punkta izklastitas prasibas attieciba uz audiovizualiem

komercpazinojumiem, kurus minétie video koplieto§anas platformas pakalpojuma

sniedzé&ji tirgo, pardod un izvieto. Nemot véra to, ka video koplieto§anas platformam ir

ierobezota kontrole par audiovizualiem komercpazinojumiem, kurus minétie video

koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzéji netirgo. nepardod un neizvieto,

dalibvalstis nodroSina, ka video koplieto§anas platformas pakalpojuma sniedzgji veic

atbilstoSus pasakumu, lai ievérotu 9. panta 1. punkta izklastitas prasibas.

2. [...] Sa panta 1. un l.a punkta noliikos atbilstoSos pasakumug nosaka, nemot véra
attieciga satura butibu, kaitéjumu, ko tas var nodarit, pasargajamo personu kategorijas
ipasibas, ka arf tiesibas un legitimas intereses, kas var tikt aizskartas, tostarp video
koplietosanas platformas pakalpojuma sniedz&ju un to lietotaju tiesibas un legitimas
intereses, kuri ir izveidojuSi un/vai augSupieladéjusi minéto saturu, ka ar1 sabiedribas

intereses. Sie pasakumi ir istenojami un sameérigi, nemot véra video koplietoSanas

platformas apjomu un sniegta pakalpojuma biutibu.
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[...] Sados pasikumos [...] ietilpst attiecigi §adas darbibas:

(@

b)

d)

video koplietoSanas platformas |...] pakalpojumu noteikumos [...] ieklaut un

piemeérot [...] prasibas nekiidit uz vardarbibu vai nekurinat naidu, ka noradits

1. punkta b) apakSpunkta, un publiski nekudit uz terora aktu izdariSanu, ka

minéts 1. punkta ba) apakS§punkta, saskana ar 6. pantu, ka ari [...] tada satura

koncepciju, kas var kaitét nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai tikumiskajai
attistibai, saskana ar [...] 12. panta 1. punktu |...];

video koplietoSanas platformas |[...] pakalpojumu noteikumos |[...] ieklaut un

piemérot 9. panta 1. punkta izklastitas prasibas attieciba uz audiovizualiem

komercpazinojumiem, kurus video koplietoSanas platformas pakalpojuma

sniedzéji netirgo, nepardod un neizvieto:

izveidot un darbinat mehanismus, ar ko video koplietoSanas platformas lietotaji
var attiecigajam video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzéjam zinot vai

signalizet par 1. punkta minéto saturu, kas glabajas/...] ta platforma;

izveidot un darbinat video koplietoSanas platformu lietotaju vecuma parbaudes
sistemas attieciba uz saturu, kas var kaitet nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai

tikumiskajai attistibai;

izveidot un darbinat sistémas, kas lauj video koplietoSanas platformu lietotajiem

novertet 1. punkta minéto saturu;

50

FR: atruna par to, ka pasakumi nav pietickami visaptverosi; FR vélas ieklaut papildu

pasakumus.
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e) paredzét vecaku kontroles sistemas attieciba uz saturu, kas var kaitet nepilngadigo

fiziskajai, garigajai vai tikumiskajai attistibai;

f)  izveidot un darbinat sistémas, ar ko video koplietosanas platformu pakalpojumu
sniedz€ji video koplietoSanas platformu lietotajiem paskaidro, kas darits saistiba

ar b) apakSpunkta minéto zinoSanu un signalizéSanu;

fa) paredzet efektivus mediju lietotprasmes pasakumus un rikus un veicinat lietotaju

informétibu par Siem pasakumiem un rikiem.

3. Laiistenotu [...] 2. punkta minetos pasakumus, dalibvalstis [...] tiek mudinatas

izmantot kopregulésanu, ka paredzéts 4.a panta 1. punkta.

3a. Lai efektivi un konsekventi istenotu So pantu, Komisija vajadzibas gadijuma péec

konsultesanas ar kontaktkomiteju izdod pamatnostadnes par 1. panta aa) punkta

iii) apaksSpunkta praktisko piemérosanu.

4.  Dalibvalstis izveido nepiecieSamos mehanismus, ar ko noverte video koplietoSanas
platformas pakalpojuma sniedzéju veikto 2. |...] punkta minéto pasakumu piemeérotibu.

Minéto pasakumu novérteSanu [...] dalibvalstis uztic valsts regulativajam iestadém

31 FR: atruna, FR v@las ieviest pienakumu attiecigajam valstu iestadém konsultéties par

pasakumu piemérotibu.
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K

Dalibvalstis video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedz€jiem |[...] var piemerot

pasakumus, kas ir detalizetaki vai stingraki par [...] 2. punkta minétajiem. [...]

Pienemot $adus pasakumus, |...] dalibvalstis |...] ievéro prasibas, kas noteiktas ar

piemérojamiem Savienibas tiestbu aktiem, pieméram, prasibas, kuras izklastitas

Direktivas 2000/31/EK 14. un 15. panta vai Direktivas 2011/93/ES 25. panta. 32

Dalibvalstis nodrosina, ka saistiba ar 1. un 2. punkta piemérosanu ir pieejami sidzibu
un atlidzibas mehanismi lietotaju un video koplietoSanas platformas pakalpojuma

sniedz€ju stridu izSkir§anai.

Papildus 2. punkta minétajiem pasakumiem dalibvalstis veicina politikas virzienus un

planus, kuru meérkis ir attistit mediju lietotprasmi.

Komisija [...] mudina video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzéjus
apmainities ar paraugpraksi attieciba uz 3. punkta minétas kopregulesanas |...] ricibas

kodeksiem [...].

[...] Dalibvalstis un Komisija var [...] veicinat pasreguléSanu, izmantojot 4.a panta

2. punkta minétos Savienibas ricibas kodeksus.

28.b pants

gai a direktiva video koplieto$Sanas platformas pakalpojuma sniedzéjs, kas veic

uznémeéjdarbibu dalibvalsts teritorija Direktivas 2000/31/EK 3. panta 1. punkta nozime,

ir minetas dalibvalsts jurisdikcija.

52

CZ, LU un NL delegacijas un Komisija: atruna par izmainam attieciba uz minimalo
saskanosanu.
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1. [...] Video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzéjs, kas neveic uznémeéjdarbibu

dalibvalsts teritorija, ievérojot -1. pantu, $aja direktiva tiek uzskatits par tadu, kas veic

uznémeéjdarbibu dalibvalsti, [...] ja minétajam koplietoSanas platformas pakalpojuma

sniedzéjam:

vai meitasuznémums, kas veic uznémeéjdarbibu [...

ir matesuznémums |...

a)

minétas dalibvalsts teritorija [...]; vai

b) ja tas ir dala no grupas un ja kads cits minétas grupas uznémums veic

uznémeéjdarbibu minétas dalibvalsts teritorija.

Sa panta noliikos:

a)  a) "matesuznemums' ir matesuznémums, ka definéts Direktivas 2013/34/ES
2. panta 9. punkta;

b) !"meitasuznémums" ir meitasuznémums, ka definéts Direktivas 2013/34/ES
2. panta 10. punkta;

¢) "grupa' ir matesuznémums |...], visi tas [...] meitasuznémumi un visi citi

uznémumi, kas ir minétas grupas dala.

l.a Lai piemérotu [...] 1. punktu, ja [...] matesuznémums, meitasuznémums vai citi |...]
grupas uznémumj katrs uznémeéjdarbibu veic dazadas dalibvalstis, uzskata, ka video
koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzéjs ]...] veic uzpéméejdarbibu taja

dalibvalsti, kura uznéméjdarbibu veic ta matesuznémums [...], vai, ja Sada

uznéméjdarbibas veiceja nav, taja dalibvalsti, kura uznémeéjdarbibu veic ta
meitasuznémums, vai, ja $ada uznéméjdarbibas veicéja nav, taja dalibvalsti, kura

uznéméjdarbibu veic cits [...] grupas uzpémums.
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1.b Lai piemerotu [...] 1.a punktu, ja ir vairaki meitasuznémumi [...] un katrs no tiem

uznéméjdarbibu veic kada cita dalibyalsti, |...] uzskata, ka video koplietoSanas

platformas pakalpojuma sniedzéjs uznémeéjdarbibu veic taja dalibvalsti, kura viens no

meitasuznémumiem vispirms sacis savu darbibu, ar noteikumu. ka tas uztur stabilu un

efektivu saikni ar minétas dalibvalsts ekonomiku. Ja ir vairaki citi uznémumi [...], kas

ir dala no grupas, un katrs no tiem uznemeéjdarbibu veic kada cita dalibvalsti, uzskata,

ka video koplietoSanas platformas pakalpojuma sniedzéjs uznémejdarbibu veic taja

4

dalibvalsti, Kura viens no iem uznémumiem vispirms sacis savu darbibu, ar

noteikumu. ka tas uztur stabilu un efektivu saikni ar minetas dalibvalsts ekonomiku.

1.c Saja direktiva Direktivas 2000/31/EK 3.. /...] 14. un 15. pantu pieméro video

koplietoSanas platformas pakalpojumu sniedzéjiem, par Kuriem uzskata, ka tie veic

uznémeéjdarbibu dalibvalsti saskana ar 1. punktu.

2. Dalibvalstis |...] izveido un atjaunina to video koplieto§anas platformas pakalpojuma

sniedzeju sarakstu, kuri veic yvai par kuriem uzskata, ka tie veic, uznéméejdarbibu to

teritorija, un norada, uz kuriem |[...] -1. un 1. punkta izklastitajiem kriterijiem |...]

balstas to jurisdikcija. [...] Dalibvalstis So sarakstu, tostarp jebkadus atjauninajumus,

dara zinamus Komisijai. Ja ir neatbilstibas starp sarakstiem, Komisija sazinas ar

attiecigajam dalibvalstim, lai rastu risinajumu. Komisija nodrosina, ka [...] valsts

regulativajam iestadem ir piekluve $im [...] sarakstam. Ciktal iespéjams, Komisija So

informaciju dara publiski pieejamu.
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X NODALA

KONTAKTKOMITEJA

29. pants

1.  Komisijas aizgadiba izveido kontaktkomiteju. To veido dalibvalstu kompetento iestazu
parstavji. Tas priekSsédetajs ir Komisijas parstavis, un ta sanak vai nu péc priekssédetaja

ierosmes, vai pec dalibvalsts delegacijas liguma.
2. Kontaktkomitejas uzdevumi ir §adi:

a)  veicinat §is direktivas efektivu istenoSanu, rikojot regularas apspriedes par jebkuram
praktiskam problémam, kas rodas tas piemerosanas gaita, jo 1pasi piemé&rojot 2. pantu,
ka arT apspriedes par jebkuriem citiem jautajumiem, kuros domu apmainu uzskata par

lietderigu;

b)  sniegt atzinumus p&c savas ierosmes vai atzinumus, ko prasa Komisija, par §1s

direktivas piem&roSanu dalibvalstis;

c)  bit par forumu viedoklu apmainai par jautajumiem, kas biitu jaiztirza zinojumos, kuri

dalibvalstim jasniedz, ievérojot 16. panta 3. punktu, un par to metodiku;

d)  parrunat to regularo apspriezu iznakumu, kuras Komisija riko kopa ar raidorganizaciju,
producentu, paterétaju, razotaju, pakalpojumu sniedzg&ju, arodbiedribu un radoso

apvienibu parstavjiem;

e)  veicinat informacijas apmainu starp dalibvalstim un Komisiju par stavokli un regulativo
darbibu attistibu attieciba uz audiovizualo mediju pakalpojumiem, nemot véra

Savienibas audiovizualo politiku, ka arT attiecigas norises tehniskaja joma;
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f)  parbaudit jebkuru §1s jomas attistibas tendenci, par kuru domu apmaina skiet lietderiga.

XINODALA

DALIBVALSTU REGULATIVAS IESTADES VAI STRUKTURAS

30. pants

Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas |[...] valsts regulativas iestades vai
struktiiras. Dalibvalstis nodroSina, ka tas ir juridiski [...] noSkirtas no valdibas un
funkcionali neatkarigas no jebkuras citas publiskas vai privatas struktiaras. Tas neskar

iespeju dalibvalstim veidot regulatorus, kas parrauga dazadas nozares. 33

53

Direktivas 33. apsverums ir jagroza Sadi: "Dalibvalstim biitu janodrosina, ka to valsts
regulativas iestades ir juridiski noskirtas no valdibas. Tomeér tam nebiitu jaliedz
dalibvalstim istenot parraudzibu saskana ar valsts konstitucionalajam tiesibam. Biitu
jauzskata, ka dalibvalstu regulativas iestades vai struktiiras ir sasniegusas vajadzigo
neatkaribas [...] Ilmeni, [...] ja minétas regulativas iestades vai struktiiras, tostarp tas,
kas izveidotas ka publiskas iestades vai struktiaras, ir funkcionali un faktiski neatkarigas
no savam attiecigajam valdibam un no jebkuras citas publiskas vai privatas
struktiiras.|...] Uzskata, ka tas ir batiski, lai nodroSinatu |[...] valsts regulativas iestades
vai struktiiras pienemto Iémumu objektivitati. Neatkaribas prasibai nebutu jaskar iespgja
dalibvalstim veidot regulatorus, kas parrauga dazadas nozares, pieméram, audiovizualo nozari
un telekomunikaciju nozari. Valsts regulativajam iestadém vajadzetu bt izpildes pilnvaram
un resursiem, kas nepiecieSami to uzdevumu izpildei, — personala, kompetences un finansialo
lidzeklu zina. Ar savam darbibam valsts regulativajam iestadém, kas izveidotas saskana ar o
direktivu, biitu janodrosina, ka tiek ieveéroti merki attieciba uz mediju pluralismu, kultiiras
daudzveidibu, patérétaju aizsardzibu, ka ar1 iek$gjo tirgu un godigas konkurences
veicinasanu."
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2.  Dalibvalstis nodrosina, ka valsts regulativas iestades vai struktiiras savas pilnvaras

isteno objektivi un parredzami, un saskana ar §is direktivas mérkiem |[...]. Pildot
uzdevumus, kas tam uzticéti saskana ar valsts tiestbu aktiem, ar kuriem 1steno

Savienibas tiesibu aktus, valsts regulativas iestades vai struktiiras neprasa un nesanem

noradijumus ne no vienas citas struktiiras. Tas neliedz istenot parraudzibu saskana ar

valsts konstitucionalajam tiesibam.

3. [...] Regulativo iestazu vai struktiiru kompetenci un pilnvaras, ka ar1 veidus, ka tas tiek

sauktas pie atbildibas, skaidri nosaka valsts tiesibu aktos.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka valsts regulativajam iestadém vai struktiiram ir atbilstosi

finanSu Iidzekli un cilvékresursi, un izpildes pilnvaras savu funkciju efektivai

istenoSanai. Dalibvalstis nodro§ina, ka valsts regulativajam iestadém vai struktiiram ir

atseviSki ikgadéjie budzeti, kurus publisko.

5.  Valsts regulativas iestades vai struktiiras vaditaju vai tadas kolegialas struktiiras
loceklus, kura valsts regulativaja iestade vai struktiira pilda minéto funkciju, var atlaist
tikai tad, ja vinpi vairs neatbilst savu pienakumu pildiSanai vajadzigajiem nosacijumiem,

kas iepriekS noteikti valsts |...] imeni. LEmumu par atlaiSanu publisko |...].
6. [svitrots]

7.  Dalibvalstis nodrosina, ka valsts [imen1 pastav efektivi apelacijas mehanismi |...].
Apelacijas iestade, kas var bt tiesa, ir neatkariga no apelacijas lieta iesaistitajam

pusém. [...]

Kameér nav zinams apelacijas iznakums, valsts regulativas iestades vai struktiiras

lemums paliek speka, ja vien saskana ar valsts tiestbu aktiem netiek noteikti pagaidu

pasakumi.
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30.-a pants (jauns)

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to valsts regulativas iestades vai struktiiras veic atbilstoSus

pasakumus, lai cita citai un Komisijai sniegtu informaciju, kas nepiecieSama Sis

direktivas, jo ipasi 2., 3. un 4. panta, pieméros$anai.

2. Dalibvalstis nodros§ina, ka tad, kad to valsts regulativas iestades vai struktiiras no to

jurisdikcija eso$a mediju pakalpojumu sniedzéja sanem informaciju par to, ka tas velas

sniegt pakalpojumu, kas pilniba vai galvenokart vérsts uz auditoriju cita dalibvalsti,

valsts regulativa iestade vai struktiira taja dalibvalsti, Kurai ir jurisdikcija, informe

valsts regulativo iestadi vai struktiiru uztvéréja dalibvalsti.

3. Ja uztveréjas dalibvalsts regulativa iestade vai struktiira nosita liigumu, kas attiecas uz

mediju pakalpojumu sniedzeja darbrbam, tas dalibvalsts regulativajai iestadei vai struktiirai,

kurai ir jurisdikcija attiectba uz minéto sniedzéju, pédeja minéta regulativa iestade vai

struktira dara visu iespéjamo, lai liigumu izskatitu sapratigd termind, neskarot stingrakus

terminus, kas piemerojami, ievérojot So direktivu. Pec pieprasijuma uztvéréjas dalibvalsts

regulativa iestade vai struktiva tas dalibvalsts regulativajai iestadei vai struktirai, kurai ir

jurisdikcija, sniedz jebkuru informaciju, kas var palidzét liicuma izskatiSana.
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30.a pants 3455

Ar $o tiek izveidota Eiropas Audiovizualo mediju pakalpojumu regulatoru grupa
(ERGA).

Ta sastav no [...] audiovizualo mediju pakalpojumu joma darbojoSos valsts regulativo

iestazu vai struktiiru |...] parstavjiem |[...]. [...] ERGA sanaksmés piedalas Komisijas

parstavis.
ERGA uzdevumi ir $adi:

a)  [...] sniegt tehnisko zinatibu Komisijai [...], lai ]...] nodroSinatu audiovizualo

mediju pakalpojumu tiesiska reguléjuma konsekventu istenoSanu;

b)  [svitrots]

54

55

Direktivas 36. un 37. apsverums ir jagroza Sadi:

(36) ERGA ir devusi pozitivu ieguldijumu konsekventa reguléSanas praksé un nodroSinajusi
augsta [tmena konsultacijas Komisijai par Istenosanas jautadjumiem. Tapec Saja direktiva
ir oficiali jaatzist un japastiprina tas loma. Tad€] minéta grupa bitu [...] jaizveido
saskana ar So direktivu.

(37) Komisijai vajadz€tu biit iesp&jai apspriesties ar ERGA par jebkuru jautajumu, kas
saistits ar audiovizualo mediju pakalpojumiem un video koplietoSanas platformam.
ERGA biitu japalidz Komisijai, sniedzot [...] tehnisko zinatibu un konsultacijas un
sekmgjot paraugprakses apmainu, tostarp attieciba uz pasregulésanas un
kopregulesanas ricibas kodeksiem. Konkréti — Komisijai biitu jaapspriezas ar ERGA,
piemérojot Direktivu 2010/13/ES, lai veicinatu tas konvergentu istenosanu [...]. Péc
Komisijas pieprasijuma ERGA biitu jasniedz nesaistosi atzinumi [...] par jurisdikciju,
par pasakumiem, ar kuriem atkapjas no uztverSanas brivibas, un par
pasakumiem, ar kuriem versas pret jurisdikcijas apieSanu.ERGA biitu ari jaspej
sniegt tehniskas konsultacijas par jebkuru regulativo jautajumu, kas saistits ar
audiovizualo mediju pakalpojumu sistému, tostarp |...] nepilngadigo aizsardzibas
un naida runas joma, ka ar1 par saturu audiovizualos komercpazinojumos par partiku ar
augstu tauku, sals/natrija un cukura saturu.

Komisija: atruna par to, ka tiek samazinata ERGA nozime.
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¢) [...] apmainities ar pieredzi un [...] paraugpraksi [...] attieciba uz audiovizualo
6

mediju pakalpojumu tiesiska reguléjuma piemérosanu; 3

d) sadarboties un sniegt saviem locekliem $is direktivas piemérosanai nepieciesamo

informaciju, jo ipasi attieciba uz tas 3. un 4. pantu;

e) péc Komisijas pieprasijuma sniegt atzinumus par tehniskajiem un faktiskajiem
aspektiem jautajumos [...] saskana ar 2. panta 5.b punktu, 3. panta 4. punktu un

4. panta 4. punkta c) apakSpunktu.

4. [...] ERGA pienem savu reglamentu.

XII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

31. pants
Jomas, ko $1 direktiva nekoording, ta neietekmé dalibvalstu tiesibas un pienakumus, kas izriet no
pastavosajam konvencijam attieciba uz telekomunikacijam vai apraidi.

32. pants

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz

kuru attiecas §1 direktiva.

 NL atruna: biitu jaatzist ERGA nozime pieredzes un paraugprakses apmaina, tostarp attieciba

uz kopregul€joSiem un pasregul&josiem ricibas kodeksiem.
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33. pants
Komisija uzrauga, ka dalibvalstis pieméro So direktivu [...].

Vélakais lidz [datums — ne vélak ka Cetrus gadus péc pienemsanas] un péc tam reizi trijos
gados Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu

komitejai iesniedz zinojumu par $as direktivas piemérosanu.

Lai novértétu direktivas ietekmi un pievienoto veértibu, Komisija vélakais Iidz [datums — ne
velak ka [...] astonus gadus péc pienemsanas| Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
ex post izveértéjumu, attiecigos gadijumos tam pievienojot priekslikumus direktivas

parskatiSanai.

2. pants

1.  Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu
§ts direktivas prasibas, vélakais lidz /datums — ne vélak ka |...] divus gadus péc stasandas

spekal. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari
$adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama §ada

atsauce.

2.  Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
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3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

4. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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